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Datablad / Datablad / Datablad / Energiatiedot

JOTUL

Kravelement / Kravelement / Kravelement /
Vaaditut tiedot

Leverandgr
Leverandgr
Leverantor
Valmistaja

Jotul AS

lldstedets modellvarianter
lldstedets modelvarianter
Eldstadens modellvarianter
Tulisijan mallitunnisteet

Jotul F 100 ECO LL, Jatul F 100 ECO LL SE
Jotul F 100 ECO SL, Jotul F 100 ECO SL SE

Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klasse
Energieffektivitets klass

Energiatehokkuusluokka

Nominell varmeytelse
Nominel varmeydelse
Nominell vérmeavgivning
Nimellislampéteho

5,5 kW

Energieffektivitets indeks
Energieffektivitets indeks
Energieffektivitetsindex

Energiatehokkuusindeksi

99,8

Virkningsgrad ved nominell ytelse
Virkningsgrad ved nominel varmeafgivelse
Verkningsgrad vid nominell vadrmeavgivning
Hyotysuhde nimellislampdteholla

75 %

Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Saerlige forholdsregler, der skal traeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda forhallningsregler nar kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset sdannét tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska forhallanden som uppstéllningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIf.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hgyde fra rgykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter): Antall ildsteder p& skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Folgende punkter er sjekket under/etter installasjonen:

O

K Ikke OK
Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen?

Er stgrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen?

Er avstand til brennbart materiale kontrollert?

Er avstand til tak kontrollert?

Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen?
Taler gulvet vekten av ildsted med omramming?

Er rgykinnfgring/innmuringsstuss montert?

Er rgykrgret montert med stigning fra ildsted mot skorstein?

Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft?

Er det fjernet et ildsted?

Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fjernet?

O OdOooodooodod
O OOooodaoodod

Er ildstedet prgvefyrt og fungerer tilfredsstillende?

Installasjonen er utfgrt av:

Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter & melde fra til kommunen ved Brann og Feiervesen om at ildsted er montert i falge
norsk regelverk

Sarg derfor at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann og Feiervesen samt ta godt vare
pa originalen da denne er et verdipapir for boligen.

Dette er forutsetningen for at Jatuls garanti er gjeldende.
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1.0 Forhold til myndighetene

Installasjonen av et ildsted ma veere i henhold til det
enkelte lands lover og regler.

Alle lokale forordninger, inklusive de som henviser il
nasjonale og europeiske standarder, skal overholdes
ved installasjonen av produktet. Kontakt alltid stedlig
Brann-/Feiervesen om gjeldende regler fgr monteringen/
installasjonen begynner.

Les Installasjonsanvisningen ngye fgr monteringen /

Registrer ditt ildsted pa jotul.com og
fa 25 ars garanti.

Vedlagt eller pa samtlige av vare
produkter finnes et skilt som angir
serienummer og ar. Skriv av dette
nummeret pa avmerket sted i
installasjonsanvisningen.

Dette serienummeret skal alltid
oppgis ved kontakt med forhandler
eller til Jatul.

Serial no.

W
POB 1441
N-1602 Fredrikstad
Norway

N )

installasjon begynner.

2.0 Tekniske data

Materiale: Stapejern

Overflatebehandling: Sort lakk

Type brensel: Ved

Maks. vedlengde: 35cm

Roykuttak: Topp, bak

Rgykrgrsdimensjon: 125 mm

Vekt for:

Jotul F 100 ECO LL/

Jotul F 100 ECO LL SE 92 kg

Jotul F 100 ECO SL/

Jotul F 100 ECO SL SE 91 kg

Tilleggsutstyr: Ekstra bakre
skjermplate

Produktmal og sikkerhetsavstander: Se fig. 1

Tekniske data i h.h.t. EN 13240 / NS 3058

Nominell varmeavgivelse: 5,5 kW
Roykgass mengde: 6,9 g/s
Skorsteinstrekk, EN 13240: 12 Pa
Anbefalt undertrykk i rgykstuss: 16 - 18 Pa
Virkningsgrad: 74,7%@6,3kw
CO emisjon (13% O,): 0,12 % 3
CO emisjon (13% 02): 1500 mg/Nm
NOx (13% 02): 52 mg/Nm
OGC (13 % 03): 81 mg C/Nm3
Luftforbruk: 15-20 m3/h
Skorsteinstemperatur EN 13240: 278 °C

Stav (13% Oy):
Partikkel emisjon NS 3059:

38 mg/Nm3@13%0,
3,79/kg

Type brensel: Ved
Anbefalt vedlengde: 25-33 cm
Maks. vedlengde: 35cm
Brenselsforbruk: 1,8 kg/h
Maks. innfyringsmengde: 2,1 kg
Nominell innfyringsmengde: 1,40 kg

Driftsform:

Intermitterende

Med intermitterende forbrenning menes her vanlig bruk av et
ildsted. Dvs. at det legges i et nytt ilegg straks brenslet har
brent ned til passende mengde glar.
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3.0 Sikkerhet

OBS! For a sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefaler Jatul
at installasjonen utfgres av kvalifisert montar (se komplett
forhandlerliste pa www.jotul.com).

+ Eventuelle endringer pa produktet som foretas av
forhandleren, montaren eller brukeren, kan fore til at
produktet og sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de
skal.

« Det samme gjelder montering av tilbeher eller tilleggsutstyr
som ikke er levert av Jotul. Dette kan ogsa skje dersom
elementer som er ngdvendige for ildstedets funksjon og
sikkerhet, har blitt demontert eller fijernet.

| alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
reklamasjonsretten bortfaller.

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta

derfor hensyn til falgende anvisninger:

* Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering og bruk
av ildstedene finnes i fig. 1.

» Sgrgforatmagbler og annet brennbart materiale ikke kommer
for neer ildstedet. Minste avstand foran ildstedsapningen til
brennbart materiale skal vaere 1000 mm.

+ Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

» lldstedet blir varmt under fyring, og kan forarsake
forbrenning hvis det bergres.

* Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt. Aske kan inneholde
gler og bar derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

* Aske ma plasseres forsvarlig utenders, eller temmes der
dette ikke medfarer brannfare.

Ved brann i skorstein:

Steng alle luker og ventiler.

Hold ileggsdaren lukket.

Ring brannvesenet.

For ildstedet kan taes i bruk etter en brann eller et
branntillgp, ma ildstedet og skorsteinen vaere kontrollert
og funnet i orden av fagkyndig personell.

3.1 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at fundamentet er dimensjonert for
ildstedet. Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt.

Gulv som ikke er festet til fundamentet - sakalt flytende gulv
anbefales fiernet under en installasjon.

Krav til beskyttelse av tregulv under
ildstedet

Jotul F 100 ECO SL og Jetul F 100 ECO SL
SE (Special Edition) (med korte bein)

kan kun installeres pa gulv hvor bade overflaten og selve
konstruksjonen er av ikke brennbare materialer. Det ikke
brennbare omradet ma ha en utstrekning pa min. 350 mm
foran ovnen.

NB! | dette omradet frarader vi innstallering av gulvvarme
(savel vannbaren som elektrisk).

6

Jotul F 100 ECO LL (med lange bein):

En gulvplates funksjon er & beskytte gulv og brennbart
materiale mot eventuelle glgr. Jatul F 100 ECO har skjermplate
under som skjermer for straling mot gulv. Produktet kan derfor
plasseres direkte pa et tregulv som er dekket av en plate av
metall eller annet egnet ikke-brennbart materiale. Anbefalt
tykkelse min. 0,9 mm.

Jotul anbefaler at gulvbelegg av brennbart materiale, slik som
linoleum, tepper etc. fiernes under gulvplaten.

Gulvplater ma veere i henhold til nasjonale forskrifter og
regler. Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

Krav til beskyttelse av brennbart gulv
foran ildstedet

Gulvet foran ildstedet ma beskyttes av en plate i metall
eller annet ikke-brennbart materiale. Anbefalt tykkelse er
minimum 0.9 mm.

Gulvplaten ma veere i henhold til nasjonale lover og regler.
For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapning, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

3.2 Vegg

Avstand til vegg av brennbart materiale -
se fig. 1

Ovnen ma installeres med et CE godkjent rgykrear.

Det ma ogsa tas hensyn til avstanden fra rgykrer til brennbare
materialer.

Avstand til vegg av brennbart materiale - se fig. 1.

Brennbar vegg beskyttet av brannmur
Avstand til brennbar vegg beskyttet av brannmur - se fig. 1

Krav til brannmur

Brannmuren skal vaere minimum 100 mm tykk og veere utfert
i teglstein, betongstein eller lettbetong. Andre materialer og
konstruksjoner med tilfredsstillende dokumentasjon kan ogsa
benyttes.

Med ikke brennbare materialer forstas materialer som ikke

kan brenne f.eks. murstein, tegl, klinker, betong, mineralull,

diverse silikatplater o.l.

» Produktet skal plasseres slik at det er mulig & rengjere
ovnen, rgykrgret og skorsteinslapet.

» Sargforatmgbler og annet brennbart materiale ikke kommer
for nzer ildstedet. Minste avstand foran ildstedsapningen til
brennbart materiale skal vaere 1000 mm.

3.3 Tak

Det ma vaere en avstand pa minimum 700 mm til brennbart
tak over ildstedet.
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4.0 Installasjon

» Kontroller at ildstedet er fri for skader fer installasjonen
begynner.

* Produktet er tungt! Sgrg for hjelp nar det skal settes opp
0g monteres.

* Det skal tilfgres nok luft til rommet hvor ovnen er plassert
slik at det er tilstrekkelig med forbrenningsluft og Iluft til
gvrige installasjoner.

e Pass pa at luftventiler i rommet hvor ildstedet er
plassert, ikke er blokkerte.

¢ Pass pa at magbler og annet ikke star sa naerme at de
blir utterket.

4.1 For installasjon

1. Standard produkt leveres i 1 kolli.
2. Nar produktet er pakket ut, tas askeleppe, raykstuss og
skruepose ut.

Fig. 3
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3. Fjern transportskruene.

4.2 Montering

Montering av roykror ved topputtak
Produktet er levert fra fabrikk montert for topputtak.

Fig. 4

1. Fest roykstussen pa topplaten med de to skruene i
rgykuttaket.

Fig. 5

A
MO,
D

2. Trekk beskyttelsespapiret av den medfglgende pakningen
og fest den ytterst pa raykroret.

_J@



Fig. 6

3. Sett rgykrgret pa plass i raykstussen.

Montering av reykror i bakuttak
Dersom raykreret skal bakmonteres, gjgres folgende:

Fig. 7

1. Lesne skruen (A) og ta av bakre skjermplate.

Fig. 8

2. Fest rgykstussen (A) i bakuttaket.

Fig. 9

3. Legg pa dekslet fra bakuttaket i topputtaket.



4. Fest dekslet (A) med skruen (B).

Fig. 11

6. Sett pa plass bakre skjermplate igjen. Fest med skruen.

@

5. Kiipp ut delen (A) for rgykraret.
7. Legg pa pakningen fra skrueposen péa rgykragrets ende.

10
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Fig. 14 Askeleppe

Fig. 16

8. Sett raykraret pa plass i bakuttaket. «  Hekt pa askeleppen.

Feste av derhandtak ]
4.3 Skorstein og reykror

Fig. 15 » lldstedet kan tilknyttes skorstein og ra@ykrer godkjent for

fastbrensel fyrt ildsted med rgykgasstemperatur som
angitt i «2.0 Tekniske data».

» Skorsteinstverrsnittet ma minimum veere lik
regykrarstverssnitt. Bruk gjerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning av riktig skorsteinstverrsnitt.

* Flere fastbrensel fyrte ildsteder kan tilknyttes samme
pipelap dersom skorsteinstverrsnittet er tilstrekkelig.

* Tilslutning til skorstein ma utfgres i henhold til
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.

* For det tas hull i skorsteinen, bar ildstedet preveoppstilles
for riktig avmerking for plassering av ildsted og hull i
skorsteinen. Se fig. 1 for minimumsmal.

» Bruk rgykrersbend med feieluke for & sikre feiemulighet.

* Veer obs pa at det er szerdeles viktig at tilslutninger har
en viss fleksibilitet. Dette for & forhindre at bevegelser i
installasjonen fgrer til sprekkdannelser.

* Anbefalt skorsteinstrekk, se «2.0 Tekniske data». For
reykrarsdimensjon, se ”2.0 Tekniske data”.

OBS! Minste anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m. Ved for

hay trekk kan man installere og betjene et raykrarsspjeld for

a regulere ned trekken.

+ Skru degrknotten pa handtaket.

1
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Drift under forskjellige vaerforhold

Vindens innvirkning pa skorsteinen kan ha stor innflytelse
pa hvordan ovnen reagerer under de forskjellige
vindbelastningene. Det kan veaere ngdvendig & justere
lufttilfarselen for & oppna en god forbrenning.

NB! Det er viktig at sammenfgyningene/raykrarene er helt
tette. Luftlekkasjer kan gdelegge funksjonen.

4.4 Kontroll av funksjoner

Nar produktet er oppstilt, kontroller alltid betjeningshandtakene.
Disse skal bevege seg lett, og virke tilfredsstillende.

Fig. 17

Opptenningsventil (A) og Luftventil (B)
Skjovet til venstre: Stengt
Skjgvet til hayre: Apen

12

4.5 Opptenning

+ Apne opptenningsventilen (A) og luftventilen ved & skyve
hendlene helt til hgyre. Om ngdvendig holdes dgren pa
glett. (Bruk en hanske e.l., da betjeningshandtaket kan
bli varmt.)

* Legg to halvstore trestykker ut/inn pa hver sin side i
fyrbunnen (fig. 18). NB! For & unnga soting pa glass er
det viktig at veden ikke ligger inntil glassene pa produktet.

* Legg opptenningsbriketter eller evt. never fra bjerkeved
mellom trekubbene. Legg litt finklgvd ved pé kryss og tvers
og tenn opp.

* @k stagrrelsen pa ilegget etterhvert, men veden skal
ikke stables hgyere enn til de horisontale hullene pa
brennplaten (C) (hullene ma ikke tildekkes).

» Avslutt med en halvstor kubbe pa toppen.

* Kontroller at etterbrenning (sekundeerforbrenning) starter.
Dette sees best ved & kontrollere at gule stikkflammer
brenner foran hullene under hvelvet.

» Deretter regulerer du forbrenningen til @nsket
varmeavgivelse (mellom maks. og min. fyringsniva ved
hjelp av luft-/opptenningsventilen (A).

* Lukk ovnens der. Den ma alltid vaere lukket under fyring.

Fig. 18

Pafylling av ved

Legg ofte i ovnen, men bruk lite brensel om gangen. Fyres
det for kraftig, kan varmepakjenningen i skorsteinen bli
ungdvendig stor. Fyr moderat. Unnga ulmebrann, det er da
forurensningen er starst. Det beste er nar det brenner friskt,
og rayken fra skorsteinen er bortimot usynlig.

Advarsel mot overfyring

lidstedet ma aldri overfyres!

Med overfyring forstas et for stort ilegg av brensel, og/eller
for mye Iufttilfersel, slik at varmeutviklingen blir for kraftig. Et
sikkert tegn pa overfyring er at produktet far gledende punkter.
Reduser da luftventil-innstillingene gyeblikkelig.

Ved mistanke om for heyt/darlig trekk i skorsteinen, méa det
sekes fagkyndig hjelp for utbedring. (Se ogsa «4.0 Installasjon»
(Skorstein og rgykrer) for informasjon.)



Kondens

Kondens fra ildsted/ rgykrgr/ skorstein kan forekomme. Dette
er gjerne relatert til fuktig brensel eller temperaturforskjeller fra
ildsted og omgivelser.

Kondensvann som kommer fra ildstedet fremstar som sort,
tjeereliknende veske. Dette bar terkes bort umiddelbart for &
unnga misfarging av ildsted, gulv og omliggende bygningsdeler.
Rask opptenning og frisk fyring reduserer risiko for
kondensering.

Dersom kondenseringen vedvarer, kan mineralsk sand
benyttes pa ildstedets bunnplate.

5.0 Daglig bruk

Lukt under innfyring

Under forste gangs oppfyring kan ildstedet gi fra seg en
irriterende gass som kan lukte noe. Dette er fordi lakken
tarker. Gassen er ikke giftig, men det bgr foretas en skikkelig
utlufting av rommet. Fyr med god trekk til samtlige gasser har
brent ut - til hverken rgyk eller lukt merkes mer.

Fyringstips

NB! Ved som lagres ute eller i kalde rom, bgr tas inn ca. 1
degn fgr den skal brukes slik at den far romtemperatur.

Det er flere mater & fyre opp i ovnen pa, men det er alltid
viktig & veere ngye med hva du legger i ovnen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

NB! Fyring med for lav lufttilfarsel kan fgre til darlig forbrenning,
darligere virkningsgrad, haye utslipp av partikler, black carbon
og andre helse og klimafarlige forbindelser.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menes det meste av kjent trevirke som bjark,
gran og furu.

Veden ber vaere torket slik at vanninnholdet er pa maks. 20%.
For a oppna dette, bar veden hugges senest pa ettervinteren.
Den klgyves og stables pa en slik mate at den blir luftet.
Stablene ma beskyttes for ikke a trekke for store mengder
regnvann. Veden begr tas inn tidlig hast, og stables/lagres for
bruk kommende vinter.

Vaer spesielt noye med aldri a fyre med folgende
materialer:

* Husholdningsavfall, plastposer o.l.

» Malt eller impregnert trevirke (som er meget giftig).

* Spon- og laminerte plater.

* Drivved (sjgvann).

» Dette kan skade produktet, og er forurensende.

Bruk aldri vaeesker som bensin, parafin, redsprit e.l. til
opptenning. Du kan skade bade deg selv og produktet.

NORSK

Forbruk av ved

Jotul F 100 Eco har med sin virkningsgrad en nominell
varmeavgivelse pa ca. 5,5 kW. Forbruk av ved, ved nominell
varmeavgivelse: Ca. 1,8 kg/t. Starrelsen pa veden bgr veere:

Opptenningsved (finklgvd ved):
Lengde: ca. 25-33 cm

Diameter: 2 -5 cm

Mengde pr. opptenning: 6 - 8 stk.

Ved (klgvd ved):

Anbefalt lengde: 25 - 33 cm

Diameter: Ca 8 cm

Pafyllingsintervall: Ca hvert 45. minutt
lleggsstarrelse: 1,4 kg (nominell effekt)
Mengde pr. ilegg: 2 stk.

Nominell varmeavgivelse oppnas ved ca. 50 % apning av
luftventilen (fig. 17) Opptenningsventilen skal veere stengt.

Fjerning av aske

Jotul F 100 ECO har askeskuff som gjgr det enkelt a fierne
asken. Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt.

Fig. 19

=N

Skrap asken gjennom fyrristen og ned i askeksuffen.
2. Apne fyrristen.

13
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Fig. 20

3. Left ut askeskuffen med hjelp av det flate handtaket, og
tem den.

4. Legg fyrristen forsiktig tilbake.

5. La gjerne noe aske bli liggende igjen som et beskyttende
lag mot ildstedsbunnen.

5.1 Drift under forskjellige vaerforhold

Vindens innvirkning pa skorsteinen kan ha stor innflytelse pa
hvordan ovnen reagerer under forskjellig vindbelastning. Det
kan derfor veere ngdvendig a justere lufttilferselen for & oppna
en god forbrenning. Det kan ogsé vaere en idé & montere
et spjeld i reykrgret, for pd den maten & kunne regulere
skorsteinstrekken under skiftende vindbelastning.

Ogsa take og dis kan ha stor innflytelse pa skorsteinstrekken.
Det kan derfor vaere ngdvendig & bruke andre innstillinger for
forbrenningsluften for & oppna en god forbrenning.

5.2 Skorsteinens funksjon

Skorsteinen er vedovnens motor og er helt avgjerende
for funksjonen til ovnen. Skorsteinstrekk gir et undertrykk
i vedovnen. Dette undertrykket fijerner rgyken fra ovnen
og suger luften gjennom forbrenningsluftspjeldet il
forbrenningsprosessen.

Skorsteinstrekken oppstar som felge av temperaturforskjellen
inne i og utenfor skorsteinen. Jo sterre denne
temperaturforskjellen er, desto bedre blir skorsteinstrekken.
Det er derfor viktig at skorsteinen oppnar driftstemperatur for
spjeldinnstillingene justeres ned for & begrense forbrenningen
i ovnen (en murt skorstein trenger lengre tid for den nar
driftstemperatur enn en stalskorstein).

Pa dager da det pa grunn av veer - og vindforhold er darlig trekk
i skorsteinen, er det ekstra viktig & oppna driftstemperatur sa
raskt som mulig. Det gjelder a f& noen flammer raskt. Klyv
veden ekstra fint, bruk en ekstra opptenningsblokk osv.
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Etter en lengre stillstandsperiode er det viktig & kontrollere om
det er blokkeringer i skorsteinsrgret.

Det er mulig a tilslutte flere fastbrenselsfyrte ildsteder til samme
skorstein. Det er imidlertid viktig & underseke gjeldende regler
pa dette omradet farst.

Selv en god skorstein kan fungere darlig hvis den brukes feil.
Tilsvarende kan en darlig skorstein fungere godt hvis den
brukes riktig.

6.0 Vedlikehold

6.1 Rengjoering av glass

Jotuls ildsteder er utstyrt med luftspyling av glasset. Via
luftventilen spyles luft nedover langs innsiden av glasset og
reduserer avsetningen av sotbelegg.

Det vil allikevel alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden
vil veere avhengig av de stedlige forhold og regulering av
luftventilen. Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent
av nar luftventilen blir regulert opp til maks., og det fyres friskt
i ildstedet.

Et godt rad! Ved vanlig rengjgring - fukt et kjgkkenpapir med
varmt vann og ta pa litt aske fra brennkammeret. Gni over
glasset og vask deretter med rent vann. Tark godt. Dersom
det er behov for & rengjare glasset grundigere, er en glassrens
& anbefale (fglg bruksanvisningen pa flasken).

6.2 Rensing og sotfjerning

Under fyring vil det kunne danne seg et sotbelegg pa innsiden
av ildstedets varmeflater. Sot har en god isolerende effekt,
og vil derfor redusere ildstedets varmeavgivelse. Dersom
sotbelegg oppstar under bruk av produktet, vil dette kunne
avhjelpes ved bruk av en sotrens.

For & forhindre at det danner seg vann og tjeerebelegg i
ildstedet, bgr det fyres kraftig med regelmessige mellomrom
for & terke opp belegget. En arlig rengjering innvendig vil
veere ngdvendig for & f& maksimalt varmeutbytte av produktet.
Foreta dette gjerne i forbindelse med feiing av skorstein og
skorsteinsrar.

6.3 Feiing av raykror til skorstein

Feiing av rgykrer utferes gjennom raykrorets feieluke eller
giennom produktets derapning. Da ma hvelv og ledeplate
forst fijernes.

6.4 Kontroll av ildstedet

Jotul anbefaler at du selv kontrollerer ditt ildsted ngye etter
at feiing/rengjering er gjennomfgrt. Kontroller alle synlige
overflater for sprekker. Se ogsa til at alle sammenfayninger er
tette, og at pakninger ligger riktig. Pakninger som er slitte eller
deformerte, bar byttes ut.

Rens pakningssporet godt, pafer keramisk lim (fas kjept hos
din lokale Jgtul forhandler), og press pakningen godt pa plass.
Etter kort tid er sammenfayningen tarr.



6.5 Utvendig vedlikehold

Lakkerte produkter vil etter noen ars bruk kunne endre farge.
Overflaten ber pusses og bgrstes fri for lgse partikler fgr ny
Jotul ovnslakk paferes.

Emaljerte produkter skal kun tgrkes med en terr klut.
Bruk ikke vann og sape. Eventuelle flekker fiernes med et
rensemiddel (Stekeovnsrens e.l.).

NB! Det ma ikke plasseres noe pa ovnens topplate da
dette vil kunne gi varig skade pa lakken / emaljen.

7.0 Service

Enhver ikke autorisert endring av produktet er ulovlig!
Det ma kun brukes originale reservedeler!

7.1 Utskifting av deler i brennkammer

Vis forsiktighet ved bruk av hjelpemidler. Vermikulittplatene
(brennplatene pa sidene) tar skadeved hard behandling.

Fig. 21
Ledeplate
Hvelv
Sidebrennplate, Sidebrennplate,
venstre hayre
Bakre fyrbunn
Fyrrist
T
P N E NN
Askeskuff

/j
e

NORSK

7.2 Utskifting av hvelv, brennplater,
fyrrist og fyrbunn

Fig. 22

1. Ta av askeleppen.

Fig. 23

2. Hvelvet, som hviler pa brennplatene, lgftes opp i den ene
siden. Mens hvelvet holdes oppe, lgftes sideplaten ut.

15



3. Kant hvelvet ut.

Loft fyrristen opp og kant den ut.

Fig. 25
Fig. 27

4. Ta deretter ut den andre sideplaten.

Ta ut den bakre fyrbunnen (A).

Ved tilbakemontering:
Legg farst pa plass bakre fyrbunn. Legg fyrristen pa plass.
Sett pa plass venstre sidebrennplate. Legg hvelvet oppa
og sett pa plass hgyre sidebrennplate.
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8.0 Driftsforstyrrelser -
feilsgking

Darlig trekk

Sjekk skorsteinens lengde slik at den dekker kravene i
nasjonale lover og regler..

Kontroller at min. tverrsnitt pa skorsteinen er i henhold til det
somerbeskreveti «2.0 Tekniske data» iinstallasjonsmanualen.
Se til at det ikke er noe som hindrer rgykgassene a slippe ut:
Grener, treer etc.

Ved mistanke om for hgyt/darlig trekk i skorsteinen, ma det
sekes fagkyndig hjelp for maling og utbedring.

llden der ut etter en tid

* Kontroller at brenslet er tart nok.

+ Sjekk om det er undertrykk i huset; steng mekaniske vifter
og apne et vindu i neerheten av peisen.

+ Sjekk at luftventilen er apen.

« Se til at rgykuttaket ikke er tett av sot.

Hvis det dannes unormalt mye sot pa
glasset

Det vil alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden vil veere
avhengig av:

* Fuktigheten i brenselet.

* De stedlige trekkforhold.

* Regulering av luftventilen.

Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent av nar
luftventilen blir regulert opp til maksimum, og det fyres friskt
i ildstedet

NORSK
9.0 Tilleggsutstyr

9.1 Ekstra skjermplate bak
Art. no. 50012956

9.2 Gulvplater

Emaljert gulvplate i stapejern for Norge - art. nr. 51012191.

10.0 Gjenvinning

10.1 Gjenvinning av emballasje

lldstedet blir levert med folgende emballasje:

» Pall av tre kan kappes opp og brennes i ildstedet.
+ Emballasje i papp skal leveres til gjenvinning.

» Poser i plast skal leveres til gjenvinning.

10.2 Gjenvinning av ildstedet

lldstedet bestar av:

» Metall skal leveres til gjenvinning.

* Glass skal handteres som spesialavfall. Glasset i ildstedet
ma ikke legges i vanlig kildesortering.

» Brennplaterivermikulitt kan sorteres som vanlig byggavfall.
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11.0 Garantivilkar

1. Var garanti dekker:

Jotul AS garanterer at de eksterne stgpejernsdelene er uten
defekter i materialer eller produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet.
Garantien er gyldig i 5 ar fra leveringsdato. Du kan forlenge
garantien pa eksterne stgpejernsdeler til 25 ar fra leveringsdato
ved a registrere produktet pa jotul.com, og skrive ut det utvidede
garantikortet, senest tre maneder etter kjgpet. Vi anbefaler at
garantikortet oppbevares sammen med kvitteringen. Jgtul AS
garanterer ogsa at staldeler er uten defekter i materialer eller
produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet for en periode pa 5 ar fra
leveringsdato.

Garantien gjelder under forutsetning av at ovnen er installert
av en kvalifisert installater i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter og at Jatuls monterings- og bruksanvisningen
er fulgt. Reparerte produkter eller erstatning elementer har
garanti innenfor den opprinnelige garantitiden.

2. Garantien dekker ikke:

2.1.Skade pa forbruksdeler som brennplater, fyrbunn,
rgkhvelv, pakninger og lignende som disse forringes over
tid av vanlig slitasje.

2.2.Skader som fglge av mangelfullt vedlikehold,
overoppheting, bruk av uegnet brensel (eks. pa uegnet
brensel er, men er ikke begrenset til rekved, impregnert
treverk, bordkapp, sponplater) eller for fuktig / vat ved.

2.3. Installasjon av tilleggsdeler i den hensikt a utbedre
stedlige trekkforhold, lufttilfarsel eller andre forhold, som
er utenfor Jatul kontroll.

2.4. Endringer i / modifikasjoner pa ildstedet uten tillatelse fra
Jatul eller bruk av uoriginale deler.

2.5. Skader oppstatt under lagring hos en forhandler, transport
fra forhandler eller under monteringen.

2.6. Produkter som selges av uautoriserte selgere i omrader
hvor Jgtul opererer med et selektivt distribusjonssystem.

2.7. Assosierte kostnader (eks. men ikke begrenset (i,
transport, arbeidskraft, reise) eller indirekte skader.

For pelletsovner, glass, stein, betong, emalje og lakk (f.eks,
men ikke begrenset til chipping, sprekker, bobler eller
misfarging og krakelering) gjelder reklamasjonsretten. Denne
garantien er gyldig for kjgp gjort i det Europeiske @konomiske
Samarbeidsomrade (EJS). Alle garantihenvendelser ma rettes
til den autoriserte Jgtul forhandler innen rimelig tid, og ikke
senere enn 14 dager fra det tidspunkt feilen eller mangelen
farst ble oppdaget. Se listen over importgrer og forhandlere
pa var nettside www.jotul.com/no/forhandlere/finn-forhandler

Hvis Jotul ikke er i stand til & oppfylle de forpliktelser
som er skissert i ovennevnte garantivilkar, vil Jatul tilby
et erstatningsprodukt med en lignende varmekapasitet
kostnadsfritt.

Jotul forbeholder seg retten til & avvise skifte av deler eller
tienester dersom garantien ikke er registrert pa nettet.
Garantien pavirker ikke noen rettigheter i forhold til gjeldende
reklamasjonsrett. Reklamasjonsretten gjelder fra kjgpsdato,
og bare i bytte mot kvittering / serienummer.
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Der er pa alle vores produkter et skilt,
der angiver serienummer og ar.

Skriv dette nummer pa det angivne
sted i installationsanvisningen.

Dette serienummer skal altid

oplyses ved kontakt med forhandler

eller Jatul.

Jotul AS

POB 1441

Norway
N

N-1602 Fredrikstad

Serial no.

1.0 Forhold til

myndighederne

DANSK

Installationen af et ildsted skal overholde det enkelte lands

love og regler.

Alle lokale forordninger, inkl. dem der henviser til nationale og
europaeiske standarder, skal overholdes ved installationen af

produktet.

2.0 Tekniske data

Materiale:
Overfladebehandling:
Breendselstype:
Maks. treeleengde:
Rggudtag:
Rggrersdimension:

Veaegt for produkt:

Jotul F 100 ECO LL/
Jotul F 100 ECO LL SE
Jotul F 100 ECO SL/
Jotul F 100 ECO SL SE
Ekstraudstyr:

Stabejern
Sort lak
Tree
35cm
Top, bag
J 125 mm

92 kg

91 kg
Ekstra skaermplade (bag)

Produktmal, sikkerhedsafstande: Se fig. 1

Tekniske data iht. EN 13240/ NS 3058

Nominel varmeafgivelse:
R@ggasmeengde:
Skorstenstraek, EN 13240:
Anbefalet undertryk i regstuds:
Virkningsgrad:

CO-emission (13 % O»):
CO-emission (13 % O»):

NOx ved 13% Oo:

OGC ved 13 % Oo:
Luftforbrug:

Skorstenstemperatur EN 13240:

Stav:
Partikelemission NS 3059:

Breaendselstype:

Anbefalet traeleengde:
Maks. treelaengde:
Braendselsforbrug:

Maks. indfyringsmaengde:
Nominel indfyringsmaengde:
Driftsform:

5,5 kW
6,9 g/s

12 Pa

16-18 Pa
74,7%@86,3kW

0,12 %

1500 mg / Nm3

52 mg / Nm3

81 mg/Nm3

15-20 liter/h.

278 °C

38 mg/Nm3 (13%03)
3,79/kg

Tree

25-33 cm
35cm

1,8 kg/h

2,1 kg

1,40 kg
Intermitterende*

* Ved intermitterende forbreending forstas her normal brug af
en braendeovn, dvs. at der laegges nyt braeendsel i, straks nar
braendslet er breendt ned til en passende meengde glader.
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3.0 Sikkerhed

OBS! For at sikre optimal funktion og sikkerhed anbefaler
Jotul, at installationen udferes af en kvalificeret monter
(se forhandlerliste pa www.jotul.dk).

» Eventuelle aendringer pa produktet, som foretages af
forhandleren, montgren eller brugeren, kan medfgre, at
produktet og sikkerhedsfunktionerne ikke fungerer, som
de skal.

» Det samme gaelder montering af tilbehgr eller ekstraudstyr,
som ikke er leveret af Jotul. Dette kan ogsa ske, hvis
dele, som er ngdvendige for braendeovnens funktion og
sikkerhed, er blevet afmonteret eller fiernet.

| alle disse tilfeelde fraskriver producenten sig sit ansvar, og
reklamationsretten bortfalder.

3.1 Brandforebyggende tiltag

Enhver brug af breendeovnen kan udggre en vis fare. Tag

derfor hensyn til falgende anvisninger:

+ De mindste tilladte sikkerhedsafstande ved installation
og brug af breendeovnene findes i fig. 1. Serg for, at
mgbler og andet braendbart materiale ikke kommer
for teet pa breendeovnen. Den mindste afstand foran
breendeovnsabningen til breendbart materiale skal vaere
1000 mm.

» Lad ilden breende ud. Den ma aldrig slukkes med vand.

*  Breendeovnen bliver varm under fyring og kan give
forbreendinger, hvis den bergres.

» Asken ma kun fjernes, nar braendeovnen er kold. Aske kan
indeholde glader og ber derfor opbevares i en ubraendbar
beholder.

» Aske skal placeres forsvarligt udendears eller tammes, hvor
den ikke medfarer brandfare.

Ved skorstensbrand:

* Luk alle luger og ventiler.

* Hold dgr og evt. askedgr pa breendeovnen lukket.

* Ring til brandveaesnet.

* For braendeovnen kan tages i brug efter en brand eller
et tillgb til brand, skal breendeovn og skorsten veere
kontrolleret og fundet i orden af fagkyndigt personale.

3.2 Gulv

Fundament

Man skal sikre sig, at fundamentet er dimensioneret til
ildstedet. Se »2.0 Tekniske data» for angivelse af vaegt.

Det anbefales at fijerne gulve, der ikke er monteret pa
fundamentet - sakaldt flydende gulve - under en installation.

Jotul F 100 ECO SL (Short Legs)

Jotul F 100 ECO SL kan kun installeres pa ikke braendbare
gulv.

Det ikke braenbare gulv skal daekke hele arealet under
produktet og minimum 35 cm foran ovnen.
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Krav til beskyttelse af traegulve under
ildstedet

Jotul F 100 ECO LL (Long Legs) har integreret gulvbeskyttelse
og kan derfor placeres direkte pa et traegulv.

En gulvplades funktion

En gulvplades funktion er at beskytte gulv og breendbart
materiale mod eventuelle glgder. Jgtul anbefaler at
gulvbelaegninger af braendbart materiale, sasom linoleum,
gulvteepper osv., fiernes under gulvpladen.

Krav til beskyttelse af braendbart gulv
foran braandeovnen

Forpladen skal overholde nationale love og regler.
Kontakt dine lokale bygningsmyndigheder
restriktioner og installationskrav.

vedragrende

For Danmark: Min. 300 mm foran ileegningsabningen, og 150
mm til hver side af ileegningsabningen.

3.3 Vaegge

Afstand til veeg af braendbart
materiale - se fig. 1.

Ovnen skal installeres med et CE godkendt regrer.
Der skal ogsa tages hensyn til afstanden fra regroret til
braendbare materialer.

Min. afstand til braendbar vag beskyttet af brandmur - Se
fig. 1.

Krav til brandmur

Med ubrandbare materialer forstds materialer som ikke
kan braende f.eks. mursten, tegl, klinker, beton, mineraluid,
diverse silikatplader o.l.

Vaer opmarksom pa at den korte afstand til ubrandbar
vaeg kan fore til udterring og misfarvning af maling, samt
give spraekdannelser.

Det er tilladt at bruge braendeovnen med uisoleret ragrer med
de afstande til vaeg af breendbart materiale, der er vist i fig. 1.
Alternative afstande, hvor regrgr er skeermet eller isoleret, er
ogsa vist i fig. 1.

Pas pa, at mgbler og andet ikke star sta teet pa, at de tarrer ud.

3.4 Loft

Der skal veere en afstand pa min. 700 mm til breendbart loft
over braendeovnen.
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4.0 Installation

« Kontrollér, at breendeovnen er fri for skader, far installationen
begynder.

* Produktet er tungt! Serg for hjeelp ved opsaetning og
montering.

» Pas p4a, at mgbler og andet ikke star sa teet pa, at de tarrer
ud.

+ Pas pa at luftventiler i rommet hvor breendeovnen er
plasseret, ikke er blokeret.

» Det er vigtig at der er nok tilfgrsel af luft i det rum, hvor
breendeovnen er placeret.

4.1 For installation

Standardproduktet leveres i 1 kolli.
Nar produktet er pakket ud, fiernes askelist, r@gstuds og
skruepose.

Fig. 3

1. Fjern transportskruerne.
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4.2 Montering

Montering af regrer ved toppudtag
Produktet leveres fra fabrikken klargjort til topudtag.

Fig. 4

1. Fastger regstudsen pa toppladen med de to skruerne i
rggudtaget.

Fig. 5

.
MO,
D

2. Treek beskyttelsespapiret af den medfalgende pakning.Laeg
pakningen pa kanten af ragroret..

_J@



Fig. 6

3. Seet ragraret pa plads i regstudsen.

Montering af regrer i bagudtag

Hvis r@greret skal bagmonteres, geres fglgende:

Fig. 7

1. Fjern den skrue (A) og ta af bagre skaemplade.

Fig. 8

2. Fastger ragstudsen (A) i bagudtaget.

Fig. 9

3. Laeg pa deekslet fra bagudtaget i topudtaget.
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Fig. 12

4. Fastger deekslet (A) med skruen (B).

Fig. 11

6. Seet pa plads bagre skeerrmplade igjen. Fastger med
skruen.

@

7. Leeg pakningen fra skrueposen pa rogrerets nederste
5. Kilip ud delen (A) for ragraret. ende.
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Fig. 14

8. Seet rggreret pa plads i regstudsen i bagudtaget.

Dgrhandtag

Fig. 15

9. Skru derknoppen pa handtaget

DANSK

Askelist

Fig. 16

10. Installér askelisten ved at haegte den pa foran lige under
dgren.
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4.3 Skorsten og rogror

* Braendeovnen ma kun tilsluttes skorsten og r@grar, som er
godkendt til fastbraendsel med en rgggastemperatur som
angivet i «2.0 Tekniske data»

» Skorstenstveersnittet skal minimum vaere tilpasset
braendeovnen. Brug gerne «2.0 Tekniske data» ved
beregning af det korrekte skorstenstvaersnit

+ Tilslutning til skorsten skal udfgres i henhold il
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger

e For der laves hul i skorstenen, bgr braendeovnen
preveopstilles med henblik pa korrekt afmaerkning for
placering af breendeovn og hul i skorstenen. Se fig. 1 for
minimumsmal

» Tilslutningstilstykket ~skal vaere CE-meerket. Veer
opmeerksom pa at opstillingsafstanden til braendbart
materiale kan vaere bestemt af regrorets afstand til
braendbart

« Sorg for, at det er muligt at feje ved bag- og topudtag med
retningsaendring

* Veer opmarksom pa, at det er meget vigtigt, at
tilslutningerne har en vis fleksibilitet. Dette forhindrer, at
bevaegelser i installationen farer til revnedannelser

* Anbefalet skorstenstreek, se «2.0 Tekniske data».
For ragrgrsdimension se «2.0 Tekniske data»

OBS! Den mindste anbefalede skorstenslaengde er 3,5
m fra regrersindferingen. Ved for hgjt traek kan man
installere og betjene et rogrorsspjeeld til regulering af
traekket.

NB! Det er vigtigt, at sammenfgjningerne/ragrererne er helt
teette. Luftlaekage kan @delaegge funktionen.

4.4 Kontrol af funktioner

Nar produktet er stillet op, skal betjeningshandtagene
altid kontrolleres. Disse skal bevaege sig let og fungere
tilfredsstillende.

Jotul F 100 ECO er
betjeningsmulighed:

udstyret med

folgende

Fig. 17

Luft- (B) og optendingsventil (A)
Position mod venstre: Lukket
Position mod hgjre:  Aben
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5.0 Daglig brug

5.1 Optaendning

+ Abn luft- og optendingsventiierne ved at skubbe
handtagene til hgjre. Om ngdvendigt holdes deren pa
klem. (Brug en handske eller lign., da betjeningshandtaget
kan blive varmt.)

* Laeg to halvstore treestykker ud/ind pa hver side af
fyrbunden. NB! For at undga sod pa glas er det vigtigt, at
braendestykkerne ikke ligger ind mod produktets glas.

» Laeglidt sammenkrgllet avispapir (evt. yderlag af birkebark)
imellem, leeg lidt fint kigvet trae pa kryds og tveers (fig. 18),
og teend op.

* g ileegningsstarrelsen efterhanden; treeet ma dog ikke
stables hgjere end til de horisontale huller pa bageste
breendplade (C).

» Afslut med et halvstort stykke breende gverst.

« Laeg 2-3 optendingsbriketter/optaendingsbreende lige
under det gverste lag opteendingsbraende, og taend op.

» Kontrollér, atefterbraending (sekundeerforbraending) starter.
Dette ses bedst ved at kontrollere, at gule stikflammer
braender foran hullerne under regvenderpladen.

» Derefter regulerer du forbraendingen til den gnskede
varmeafgivelse ved hjeelp af luft- og opteendingsventilen (A).

* Luk deren. Den skal altid veere lukket under fyring.

Fig. 18

Pafyldning af breende

Lzeg breende pa ofte, men kun lidt ad gangen. Fyres der for
kraftigt, kan varmebelastningen i skorstenen blive ungdvendig
stor. Fyr med made. Undga at det ulmer, da dette giver starst
forurening. Det bedste er, nar det braender godt, og regen fra
skorstenen er naesten usynlig.

Advarsel mod overfyring

Brandeovnen ma aldrig overfyres

Ved overfyring forstas, at der leegges for meget braende i,
og/eller tilfares for meget luft, s& varmeudviklingen bliver for
kraftig. Et sikkert tegn pa overfyring er gledende prikker pa
produktet. | sa tilfeelde skal indstillingerne af luftventilen straks
reduceres.

Ved mistanke om for hgjt/darligt treek i skorstenen skal der
sages fagkyndig hjeelp til udbedring. (Se ogsa «4.0 Installation»
(Skorsten og r@grer) for mere information.)



Kondens

Kondens fra ildsted/ rggrer/ skorsten kan forekomme. Det
skyldes ofte fugtig braende eller temperaturforskelle mellem
ildsted og omgivelser.

Kondensvand som kommer fra ildstedet fremstar som sort,
tjserelignende veeske. Dette ber terres veek umiddelbart
for at undgd misfarvning af ildsted, gulv og omliggende
bygningsdele.

Hurtig opteending og frisk fyring reducerer risiko for
kondensering. Hvis kondenseringen vedvarer kan mineralsk
sand benyttes i bunden af ildstedet.

Fjernelse af aske

Jotul F 100 ECO har en askeskuffe, der ger det let at fierne
asken.

Fig. 19

1. Skrab asken gennem risten i bundristen og ned i
askeskuffen
2. Abne bundristen.

Fig. 20

3. Loft askeskuffen ud, og tem den. Asken ma kun fjernes,
nar breendeovnen er kold.

4. Leeg bundristen forsigtigt tilbage.

5. Lad altid noget aske blive liggende tilbage som et
beskyttende lag pa braendeovnens bund.

Lugt under indfyring

Under den ferste opfyring kan braendeovnen afgive en
irriterende gas, der kan lugte noget. Dette sker, fordi lakken
torrer. Gassen er ikke giftig, men man ber udlufte rummet
grundigt. Fyr med godt treek, indtil alle gasser er breendt af, og
man hverken bemaerker rgg eller lugt.

Fyringstip
NB! Tree, som opbevares udendars eller i kolde rum, ber tages
ind ca. 1 dagn far det skal bruges, sa det far rumtemperatur.

Der er flere mader at fyre op i breendeovnen pa, men det er
altid vigtigt at veere opmaerksom pd, hvad du leegger i ovnen.
Se afsnittet “Traekvalitet”.

Vigtigt! En for lille lufttilfersel kan medfgre darlig forbraending,
hgjt udslip af reggasser og lavere virkningsgrad.

Fyring med for lav Iufttilfersel kan medfare déarlig forbreending,
darligere virkningsgrad, hejt udslip af partikler, sort kulstof og
andre sundheds- og klimafarlige forbindelser.

Traekvalitet

Ved kvalitetsbraende forstas de fleste kendte traesorter,
sasom birk, gran og fyr.

Braendet bor vaere torret, sa vandindholdet er maks. 20 %.
For at opna dette bar treeet senest feeldes sidst pa vinteren.
Treeet klgves og stables, sa der kommer Iuft til det. Stablerne
skal beskyttes for ikke at suge for store maengder regnvand.
Treeet ber tages ind tidligt pa efteraret og stables/lagres til
brug om vinteren.
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Var seerligt omhyggelig med aldrig at fyre med felgende
materialer:

» Husholdningsaffald, plastposer o. lign.

» Malet eller impraegneret tree (som er meget giftigt).

+ Span- og laminatplader.

* Drivtemmer (havvand).

Dette kan skade produktet og er forurenende.

NB! Brug aldrig taendvaesker sdsom benzin og sprit
og lign. til opteending. Du kan skade bade dig selv og
produktet.

Traeforbrug

Jotul F 100 ECO har med sin virkningsgrad en nominel
varmeafgivelse pa ca. 55 kW. Traeforbrug ved nominel
varmeafgivelse: Ca. 1,8kg/t. Sterrelsen pa traeet ber veere:

Optaendingstrae (finklgvet tree):
Laengde: ca. 25-33 cm

Diameter: 2-5 cm

Maengde pr. opteending: 6-8 stk.

Trae (klovet trae):

Anbefalet laengde: 25-33 cm

Diameter: Ca. 8 cm

Pafyldningsinterval: Ca. hvert 45. minut
lleegningsstarrelse: 1,4 kg (nominel effekt)
Maengde pr. ileegning: 2 stk.

Nominel varmeafgivelse opnas ved ca. 50 % a&bning af
luftventilen. Opteendingsventilen skal vare lukket.

Fyring i forskellige vejrforhold

Vind, der blaeser pa skorstenen kan have stor indflydelse pa,
hvordan din braendeovn reagerer under forskellige vindforhold.
Det kan vaere ngdvendigt, at justere pa Iufttilferslen for at opna
en god forbraending. Det kan ogsa hjselpe at montere et spjeeld
i ragraret, da det vil give dig mulighed for at regulere traekket i
skiftende vindforhold.

Tage kan ogsa have en stor indflydelse pa, hvor godt en
skorsten treekker og det kan derfor veere ngdvendigt at
anvende forskellige indstillinger for forbraendingsluft for at
opna en god forbraending.

5.2 Skorstenens funktion

Skorstenen erildstedets motor og helt afgarende for produktets
funktion.

Skorstenstraekket giver et undertryk i produktet. Dette
undertryk fjerner rggen fra produktet og suger luft gennem
forbraendingsluftspjaeldet til forbraendingsprocessen.
Forbreendingsluften bidrager ogsa til glasskylningen, dvs. den
holder glasset rent for sod.

Skorstenstraekket opstar som fglge af temperaturforskellen
indeiog uden for skorstenen. Jo stgrre denne temperaturforskel
er, desto bedre bliver skorstenstraekket. Det er derfor vigtigt,
at skorstenen opnar driftstemperatur, far luftventilerne justeres
ned for at begraense forbreendingen (en muret skorsten
kreever laengere tid, fgr den nar driftstemperaturen end en
stalskorsten).

Pa dage, hvor der som falge af vejr- og vindforhold er darligt

treek i skorstenen, er det ekstra vigtigt at opna driftstemperatur
sa hurtigt som muligt. Da er det vigtigt at opna flammer hurtigt.
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Tip! Klgv braendet ekstra fint, brug en ekstra opteendingsblok
osV.

NB! Efter en leengere periode uden brug er det vigtigt at
kontrollere, at der ikke er blokeringer i skorstensraret.

Flere fastbraendselsfyrede ildsteder kan kobles til den samme
skorsten, hvis skorstenstveersnittet er tilstraekkeligt. NB!
Undersog geeldende regler og forskrifter for at finde ud af,
hvad der er tilladt.

Selv en god skorsten kan fungere darligt, hvis den bruges
forkert.

6.0 Vedligeholdelse

6.1 Renggring af glas

Jotuls breendeovne er udstyret med luftspuling af glasset.
Via luftventilen spules luft ned langs indersiden af glasset og
reducerer afseetningen af sodbeleegninger.

Trods dette, vil der altid blive dannet noget sod pa glasset,
men maengden afhaenger af de lokale forhold og reguleringen
af luftventilen. Starstedelen af sodbelaegningen vil normalt
blive braendt af, nar luftventilen seettes pa maks., og der fyres
godt op i breendeovnen.

Et godt rad! Ved normal rengering — fugt et stykke kekkenrulle
med varmt vand og dyp det i lidt aske fra braendkammeret. Gnid
glasset med papiret, og vask derefter af med rent vand. Ter
godt af. Hvis det er ngdvendigt at rengare glasset grundigere,
kan et glasrenseprodukt anbefales (fglg brugsanvisningen pa
flasken).

6.2 Rensning og fjernelse af sod

Underfyring vilderkunne danne sigensodbelaegningindvendigt
pa breendeovnens varmeflader. Sod har en god isolerende
effekt og vil derfor reducere braendeovnens varmeafgivelse.
Hvis der opstar en sodbelaegning, nar produktet bruges, vil
den kunne fiernes med et sodrensemiddel.

For at forhindre, at der dannes vand og tjeerebelaegninger
i breendeovnen, ber der fyres kraftig med regelmeessige
mellemrum for at terre belsegningen. En arlig indvendigt
rengering er ngdvendig for at fa det maksimale varmeudbytte
af produktet. Det er en god idé at gere dette, nar skorsten og
skorstensrar fejes.



6.3 Fejning af ragrer til skorsten

Ragrgr skal fejes gennem dets fejelage eller gennem
produktets derabning. Regvenderplade og @vre regvender
skal farst fiernes.

6.4 Kontrol af braendeovnen

Jotul anbefaler, at du selv kontrollerer dit breendeovn grundigt
efter at fejning/rengering er udfert. Se alle synlige overflader
efter for revner. Kontrollér ogsa, at alle samlinger er teette, og at
pakningerne ligger rigtigt. Slidte eller deformerede pakninger
bar skiftes ud.

Rens pakningsrillen godt, pafer keramisk lim (kan kabes hos
din lokale Jgtul-forhandler), og pres pakningen godt pa plads.
Efter kort tid er samlingen tar.

6.5 Udvendig vedligeholdelse

Lakerede produkter vil efter nogle ars brug kunne aendre
farve. Overfladen bgr pudses og bgrstes fri for lgse partikler,
for der pafgres ny Jatul-ovnlak.

NB! Der ma ikke placeres nogen ting pa ovnens topplade da
dette vil kunne give varig skade pa lakken/emaljen.

DANSK

7.0 Service

Advarsel! Enhver ikke-autoriseret &ndring af produktet er
ulovlig! Der ma kun bruges originale reservedele!

7.1 Udskiftning af dele i
braandkammeret

Veer forsigtig ved brug af hjeelpemidler. Skamolpladen
(breendplade bagest) tager skade ved hardhaendet behandling

Fig. 21
@vre rggvenderplade
Nedre rggvenderplade
Sidebraendplade, Sidebraendplade,
venstre hajre

Bagerste fyrbund

Askeskuffe

e—
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7.2 Udskiftning af regvenderplade,
braendplader, bundrist og askeskuffe

Fig. 22

3. Kant rggvenderpladen ud

Fig. 25

1. Heegt askelisten af. L

Fig. 23

4. Tag derefter den andre sidepladen ud.

2. Den nedre rggvenderpladen, der hviler pa breendpladene,
loftes op i den ene siden. Mens raegvenderpladen holdes
op, lgftes sidepladen ud.
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Fig. 26

» Loft fyrbunden op og kant den ud.

Fig. 27

» Tag den bagerste fyrbunden (A) ud.

Ved genmontering:

* Leeg forst bagerste fyrbund pa plads. Laeg sa den andre
fyrbunden pa plads.

* Saet venstre sidebreendplade pa plads. Laeg nedre
regvenderplade pa og saet hgjre sidebraenplade pa plads.

DANSK

8.0 Driftsforstyrrelser -
fejlsegning

Darligt traek

» Tjek skorstenens leengde — den skal opfylde kravene i
nationale love og regler. (Laes mere i afsnit«2.0 Tekniske
data» og «4.0 Installation» (Skorsten og ragrer) ).

« Kontrollér, at skorstenens min. tveersnit er i henhold til det,
som er beskrevet i «2.0 Tekniske datay.

» Kontrollér, at der ikke er noget, der hindrer raggasserne i
at slippe ud: Grene, traeer osv.

* Ved mistanke om for hgjt/darligt traek i skorstenen skal der
sgges fagkyndig hjeelp til maling og udbedring.

liden der ud efter et stykke tid

« Kontrollér, at breendslet er tart nok.

* Tjek, om der er undertryk i huset — sluk evt. mekaniske
bleesere og abn et vindue i naerheden af pejsen.

» Tjek, at luftventilen er aben.

» Kontrollér, at regudtaget ikke er teet af sod.

Hvis der dannes unormalt meget sod pa glasset

Det vil altid dannes noget sod pa glasset, men maengden
afheenger af:

* Breendslets fugtighed.

* Lokale treekforhold.

* Regulering af luftventilen.

Starstedelen af sodbeleegningen vil normalt blive braendt af,
nar luftventilen reguleres op til maks., og der fyres godt op i
braendeovnen. (Se ogsa pkt. «6.1 Rengearing af glas - et godt
rad».)

9.0 Ekstraudstyr

9.1 Ekstra skaermplade bag
Art. no. 50012956

10.0 Genbrug

10.1 Genbrug af emballage

lidstedet bliver leveret med fglgende emballage:

« Palle af tree kan saves op og braendes i ildstedet.
« Emballage i pap skal leveres til genvinding.

* Poseri plast skal leveres til gjenvinding.

10.2 Genbrug af ildstedet

lldstedet bestar af:

* Metal skal leveres til gjenvinding.

* Glas skal handteres som specialaffald. Glasset fra
ildstedet kan ikke laegges i kontaineren for almindelig glas
ved kildesortering.

Breendplader i vemkikulitte kan leveres som restaffald.
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11.0 Garantivilkar

1. Vores garanti omfatter:

Jotul AS garanterer, at de udvendige stgbejernsdele er fri
for materiale- og produktionsfejl pa kebstidspunktet. Du kan
udvide garantien pa de udvendige stgbejernsdele til 25 ar fra
leveringsdatoen ved at registrere dit produkt pa jotul.com og
udskrive beviset pa den udvidede garanti senest tre maneder
efter kabsdatoen. Vi anbefaler, at du opbevarer garantibeviset
sammen med kgbskvitteringen. Jatul AS garanterer desuden,
at stalpladedelene er fri for materiale- og produktionsfejl pa
kabstidspunktet i en periode pa 5 ar fra leveringsdatoen.

Denne garanti er betinget af, at breendeovnen er monteret af
en faguddannet montgr i overensstemmelse med gaeldende
love og regler samt Jgtuls monterings- og brugsanvisning.
Reparerede produkter og reservedele er daekket i den
oprindelige garantiperiode.

2. Garantien daekker ikke:

2.1. Skader pa forbrugsvarer som braendplader, ildriste,
rggledeplader, pakninger m.m., da disse nedbrydes over
tid som felge af almindelig slitage.

2.2. Skader forarsaget af forkert vedligeholdelse,
overophedning, brug af uegnet breendsel (eksempelvis,
men ikke begreenset til, drivitemmer, impreegneret tree,
breeddestumper, spanplade) eller for fugtigt/vadt tree.

2.3. Monteretekstraudstyr medhenblik paafhjaelpning aflokale
treekforhold, lufttilfarsel eller andre omsteendigheder, som
Jotul ikke har indflydelse pa.

2.4. Tilfeelde af eendringer/modifikationer af pejsen, som Jatul
ikke har givet samtykke til, eller hvor der er anvendt ikke-
originale dele.

2.5. Skader forarsaget under opbevaring hos forhandleren,
under transport fra forhandleren eller under monteringen.

2.6. Produkter, som szlges af uautoriserede forhandlere i
omrader, hvor Jgtul driver et selektivt distributionssystem

2.7. Tilknyttede omkostninger (eksempelvis, men ikke
begreenset til, transport, arbejdslgn, rejseomkostninger)
eller erstatning for indirekte skader.

Pilleovne, glas, sten, beton, emalje og lakerede flader
(eksempelvis, men ikke begraenset til, afskalning,
revnedannelse, bobler, misfarvning og krakelering) er omfattet
af den nationale lovgivning om salg af forbrugerprodukter.
Denne garanti geelder for keb foretaget inden for EJS (Det
Europaeiske @konomiske Samarbejde). Alle henvendelser
vedrgrende garanti skal rettes til den lokale autoriserede
Jotul-forhandler inden for et rimeligt tidsrum, hvilket vil sige
senest 14 dage fra den dato, hvor fejlen eller defekten farst
blev opdaget. Se forhandlerlisten pa vores hjemmeside jotul.
com.

Hvis Jgtul ikke er i stand til at opfylde de forpligtelser, der
er skitseret i ovenstaende garantivilkar, vil Jgtul tilbyde et
erstatningsprodukt med en lignende varmekapacitet gratis.

Jotul forbeholder sig retten til at afvise at erstatte dele eller
service, hvis garantien ikke er registreret online. Denne garanti
pavirker ikke eventuelle rettigheder i henhold til geeldende
national lovgivning vedregrende salg af forbrugerprodukter.
Den nationale reklamationsret geelder fra kebsdatoen mod
forevisning af kvittering/angivelse af serienummer.
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SVENSKA
1.0 Kontroll och lagstiftning

Installationer av eldstader maste ske enligt varje enskilt lands
lagar och forordningar. Samtliga lokala regler, inklusive de
som galler landsstandard och europeisk standard, méaste
féljas nar produkten installeras.

Installation av eldstad skall anmalas till den lokala
byggnadsmyndigheten.  Fastighetsdgaren ar ansvarig
for att foreskrivna lagar och sakerhetskrav oppfylls. Vid
osakerhet gallande foreskrivna lagar och séakerhetskrav
som stalls, tag kontakt med Skorstensfejarmastaren eller
byggnadsmyndigheten.

Innan installation tas i bruk skall den inspekteras och
godkannas av en kvalificerad kontrollant.

Registrera din eldstad pa jotul.com
sa far du 25 ars garanti.

Pa alla vara produkter finns det
en etikett som visar serienummer
och ar. Skriv detta nummer
pa den plats som anges i
installationsmanualen.

Uppge alltid detta nummer nér du
kontaktar din aterforsaljare eller
Jotul.

Serial no.

es isez uniquement
es
er
Manufacturer 21506
Jotul AS
POB 1441
N-1602 Fredrikstad
Norway
\ )

2.0 Tekniska data

Material: Gjutjarn
Yta: Svart lack
Bransle: Ved
Vedlangd, max.: 35cm
Roékutgang: Ovansida, baksida
Rokror, matt: g 125 mm
Vikt produkt:

Jotul F 100 ECO LL/

Jotul F 100 ECO LL SE 92 kg
Jotul F 100 ECO SL/

Jatul F 100 ECO SL SE 91 kg

Tillval:
Matt, sekerhetsavstander:

Extra konvektionsplat
Se bild 1

Teknisk information enligt EN 13240 / NS 3058

Nominell varmeavgivning: 5,5 kW
Roékgasmangd: 6,9 /s
Skorstensdrag enligt EN 13240: 12 Pa
Rekommenderat undertryck i stos: 16-18 Pa
Verkningsgrad: 74,7 % vid 6,3 kW
CO-emission (13 % O»): 0,12 %
CO-emission (13 % O»): 1500 mg / Nm3
Kvéveoxid (3 % Oo): 50 mg/ Nm3
OGC (13 % Ooy: 81 mg/Nm3
Luftférbrukning: 15-20 m3/h

Skorstenstemperatur enligt EN 13240: 278 °C

Partikelutslapp: 38mg/ Nm?3 (13 % O9)
Partikelemission enligt NS 3059: 3,79/kg

Typ av bransle: Ved

Max. langd pa vedtran: 35cm
Rekommenderad langd: 25-33 cm
Vedférbrukning: 1,8kg/h

Max. pafyliningsmangd: 2,1kg

Nominell pafyliningsmangd: 1,40 kg

Driftsatt:

Intermittent

Intermittent férbranning betyder i den har kontexten normal
anvandning av eldstaden, d.v.s. att nytt bransle tillsatts sa
snart branslet brunnit ned till en passande mangd glédande
kol.
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3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att sakra optimal funktion och sakerhet
rekommenderar Jgtul att installationen utfors av en kvalificerad
montor (se lista dver aterforsaljare pa www.jotul.se).

+ Eventuella andringar pa produkten som utfors av
aterforsaljare, montor eller anvandare kan leda till att
produkten och sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt.

+ etsamma géller vid montering av tillbehor eller tillval som
inte har levererats av Jgtul. Det kan aven intréffa om delar
som ar nédvandiga for eldstadens funktion och sakerhet
har demonterats eller avlagsnats.

| alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar och
reklamationsratten upphdr att galla.

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebara fara. Observera

darfér nedanstaende anvisningar:

* Minsta tilldtna sakerhetsavstand vid anvandning av
eldstaderna finns i bild 1.

» Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer fér nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
6ppning fram till brannbart material ar 1000 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du rér vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gléd och bor forvaras i en icke brannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller tommas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

» Stang alla luckor och ventiler.

» Hall eldstadsluckan stangd.

* Ring brandkaren.

+ Efter en skorstensbrand maste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bérja anvandas
igen.

3.2 Golv

Béarande underlag

Kontrollera att golvet har tillrdcklig barighet. Se viktuppgifter
under ”2.0 Tekniska data.”

Kontrollera att underlagets matt passar for eldstaden.

Krav for skydd av tragolv

Eldstadsplan

Golvplatens funktion ar att skydda golv och brannbart material
mot eventuell gléd. En golvplatta kan vara av stal eller glas
men kaminen kan aven stallas pa klinkers, natursten eller
nagot liknande.

Jotul rekommenderar att golvbelaggning av brannbart material,
t ex. heltdckningsmatta osv, tas bort under golvplattan.
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Jotul F 100 ECO SL (med korta ben)

Jotul F 100 ECO SL (korta ben) far installeras endast pa
golv som har bade yta och underliggande konstruktion av €j
brannbart material. Det omrade som bestar av ej brannbart
material maste i alla riktningar strdcka sig minst 350 mm ut
fran kaminen.

OBS! | detta omrade avrads ocksa installation av golvvarme
(saval elektrisk som vattenburen).

Jotul F 100 ECO LL (med langa ben):

Under Joatul F 100 ECO LL finns en skarmplat som skyddar
mot varmeutstralning.Produkten kan darfér placeras direkt pa
ett tragolv som ar tackt av en metallplatta eller nagot annat
brandsakert material. Rekommenderad minimitjocklek ar 0,9
mm.

Jotul rekommenderar att eventuell golvbeldggning av brénnbart
material, t ex linoleum, heltdckningsmatta osv, tas bort under
golvplattan.

Skydd av brannbart golv framfor eldstaden

Golvplaten maste uppfylla kraven enligt nationella lagar och
féreskrifter.

Kontakta dina lokala byggnadsmyndigheter om restriktioner
och installationskrav.

3.2 Vaggar

Avstand till vagg av brannbart material -
se bild 1

Kaminen maste installeras med ett CE-markt rokror.
Man maste ocksa ta hansyn till avstandet fran rokror till brannbart
material.

Avstand til vdggar tackta av en brandmur
Avstand till brannbar vagg skyddad av brandmur - se bild 1

Brandvaggskrav

Brandvaggen maste vara minst 100 mm tjock och den ska besta
av tegel, betong eller lattbetong. Du kan aven anvanda andra
material eller strukturer som uppfyller kraven (klinker, betong,
mideralull och olike silikatplattor).

* OBS! Placera produkten sa att det finns tillrackligt utrymme
for att reng6ra kamin, rokror och skorsten.

* Kontrollera att inte mébler och annat brannbart material
kommer for néra eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
Oppning fram till brAnnbart material &r 1000 mm.

» Forsakra dig om att mobler och andra féremal inte star sa
nara att de blir uttorkade.

3.3 Tak

Minsta tillatna avstand till ett antandbart tak ovanfor eldstaden
ar 700 mm.
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4.0 Installation

« Kontrollera att kaminen ar fri fran skador innan installationen
pabdrjas.

* Produkten &ar tung! Anlita hjalp vid uppstélining och
montering.

+ Forsakra dig om att mébler och andra féremal inte star sa
nara att de blir uttorkade.

« Se till at luftventilerna i rummet dar eldstaden star, inte ar
blockerade.

4.1 Fore installation

1. Standardprodukten levereras i ett kolli
2. Packa upp produkten och ta darefter ut asklapp, rokstos,
knopp till handtag och skruvpas.

Bild 3

3. Skruva ur transportskruvarna.
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4.2 Montering

Montering av rokror vid topputtag
Produkten levereras fran fabrik monterad for topputtag.

Bild 4

1. Sétt fast rokstosen pa topplattan med de tva skruvarna.

Bild 5

C ™

A@ _J@
D

» Drag bort skyddspappret pa den medféljande tatningen
och lagg tatningen pa rokrorets nedre anda.



Bild 6

2. Satt rokroret pa plats i rokstosen.

Montering av rokror vid bakuttag
Folj anvisningarna nedan om du 6nskar bakuttag.

Bild 7

1. Lossa skruven (A) och ta av skdrmplaten pa baksidan.

SVENSKA

Bild 8

2. Satt fast rokstosen (A) i bakuttaget.

Bild 9

3. Lagg pa locket fran bakuttaget i topputtaget.
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Bild 10

4. Fastlocket (A) med skruven (B).

Bild 11

5. Skara ut delen (A) for rokroret.
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Bild 12

6. Satt pa plats skdrmplaten igen. Fasta med skruven.

Bild 13

1. L&agg tatningen pa rokrorets nedre anda.



Bild 14

2. Satt rokroret pa plats i bakuttaget.

Montering av dérhandtag

Bild 15

3. Skruva pa dorrknoppen pa handtaget.

SVENSKA

Asklapp

Bild 16

Haka pa asklappen rakt nedanfér dorren.

4.3 Skorsten och rokror

Eldstaden far endast anslutas till skorsten och rékrér som
ar godkanda for kaminer for fasta branslen, med den
rokgastemperatur som anges under «2.0 Tekniska data».
Skorstenens tvarsnitt maste vara anpassat efter eldstaden.
Se «2.0 Tekniska data» foér berakning av korrekt
skorstenstvarsnitt.

Anslutning till skorsten méaste utféras enligt skorstens-
leverantérens monteringsanvisningar.

Innan du gor hal i skorstenen bor du stalla upp eldstaden
pa prov, for korrekt markering av dess placering och for
halet i skorstenen. Se bild 1 for minimimatt.

Foérsakra dig om att sotning kan utféras vid bakuttag och
topputtag med riktningsandring. Anvand vid behov rokror
med renslucka.

OBS! Anslutningarna maste vara flexibla. | annat fall kan
sprickor uppsta pa grund av rorelser i installationen.
Rekommenderat skorstensdrag, se «2.0 Tekniska data».
For rokrorets dimension se «2.0 Tekniska data».

OBS! Minsta rekommenderad skorstenslangd &r 3,5 m fran
rokrorsinforingen. Vid for stort drag kan man installera ett
rokrorsspjall sa att draget kan regleras.

Flera kaminer for fast bransle kan anslutas till samma
skorstenspipa om skorstenstvarsnittet ar tillrackligt. OBS!
Kontrollera vad som ar tillatet i géllande lagar och foreskrifter.
Aven en bra skorsten kan fungera daligt om den anvands
felaktigt.
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Eldning under olika vaderférhallanden

Vindens paverkan pa skorstenen har stor inverkan pa hur
kaminen reagerar under olika vindférhallanden. Det kan vara
nodvandigt att justera Iufttillférseln for att forbranningen ska
bli optimal.

NB! En korrekt och tat anslutning ar mycket viktig for eldstadens
funktion.

4.4 Kontroll av funktioner

Kontrollera alltid reglagen nar kaminen ar uppstélld. De ska
rora sig latt och fungera korrek

Bild 17

Upptiandningsventil (A) og Luftventil (B)
Vansterlage: Stangt
Hégerlage: Oppen

4.5 Upptandning

+ Oppna luft-/ tandventilen (A) genom att trycka at héger.
Lamna luckan pa glant om mgjligheten finns. (Anvénd
handskar eller liknande, eftersom reglaget kan vara varmt).

» Lagg tva medelstora vedtran pa var sida (fig. 28). Obs! For
att undvika sot pa glaset ar det viktigt att veden inte l1aggs
mot produktens glas.

» Lagg 3 tandpasar / tandblock mellan vedtrana. Lagg
korsvis lite tdndved ovanpa.

» Lat brasan gradvis bli storre, men veden bor inte
staplas hogre upp an de horisontala halen pa den bakre
brannplattan.

» Avsluta med ett halvstort vedtra dverst.
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* Kontrollera att efterforbranningen startar (sekundar
forbranning). Du ser det genom gula fladdrande Iagor
under baffeln.

» Styr sedan férbranningshastigheten till dnskad varmeniva
genom att justera luft-/upptédndningsventilen (mellan max.
och min. eldning (A).

» Stang kaminens lucka. Luckan maste alltid vara stangd
under eldning.

Bild 18

Pafyllning av ved

Lagg i ved ofta, men lite at gangen. Om du eldar for kraftigt
kan varmepafrestningen i skorsten bli onddigt stor. Elda
med matta. Undvik glodeld, eftersom det ger de storsta
féroreningarna. Det basta ar nar det brinner ordentligt och
roken fran skorstenen i princip ar osynlig.

4.6 Varning for overhettning

Eldstaden far inte overhettas

Med 6verhettning menas att fér mycket ved lagts i och/eller
lufttiliforsel ar for hog, sa att varmeutvecklingen blir for kraftig.
Ett sakert tecken pa 6verhettning &r glédande punkter pa
produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstaliningen.

Anlita en fackman om du missténker att draget i skorstenen
ar for stort eller for litet. Se dven «4.0 Installation» (skorsten
och rékror) fér mer information.

Kondensation

Kondensation fran en eldstad / kamin, rokror eller skorsten
kan intraffa. Detta ar garna relaterad till fuktig bransle eller
temperaturskilnader i eldstaden och miljén.

Kondenserad vatten fran eldstaden / kaminen visas som en
svart tjarliknande vatska. Detta bor torkas bort omedelbart
for att undvika missfargning av eldstad / kamin, golv och
omgivande byggnadsdelar.

Snabb upptandning och frisk eldning minskar risken for
kondensation. Om kondensationen fortsatter, kan mineralisk
sand anvandas pa eldstadens / kaminens bottenplatta.



5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning
Forsta gangen du tander i eldstaden kan den ge ifran sig en
irriterande lukt. Detta beror pa att lacken torkar. Lukten ar
inte giftig, men du bdr lufta ut rummet ordentligt. Elda med
ordentligt drag tills samtliga gaser har forbrants — tills varken
rok eller lukt kanns av.

5.1 Anvandning
Eldningstips

OBS! Ved som férvaras utomhus eller i kalla rum bér tas
in ungefar 1 dygn innan den ska anvandas sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga satt att elda i kaminen, men det &ar viktigt att
alltid vara noga med vad du lagger i kaminen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Varning! For lag lufttiliforsel kan leda till en dalig
forbrdanning, héga utslepp och en dalig verkningsgrad.

Vedkvalitet

Med kvalitetsved menas de vanligaste traslagen som bjork,
gran och furu. Veden bor vara torr och vatteninnehallet
bor inte dverstiga 20 %.

For att uppna detta boér veden huggas senast pa senvintern.
Den ska klyvas och staplas sa att den luftas. Vedstaplar ska
skyddas mot regnvatten. Veden bor tas in tidigt pa hosten och
staplas for anvandning under kommande vinter.

Var noga med att inte elda foljande material:

* Hushallsavfall, plastpasar och liknande.

* Malt eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt).

» Span- och laminerade plattor.

» Drivved (havsvatten).

» Detta kan skada produkten och ar férorenande.

OBS! Anvand inte viatskor som bensin, paraffin, rédsprit
eller liknande att tanda med. Du kan skada bade dig sjélv
och produkten.

5.7 Forbrukning av ved

Jotul F 100 Eco har med sin verkningsgrad en nominell
varmeavgivning pa ca. 5,5 kW. Forbrukning av vedtra, ved
nominell varmeavgivning: Ca. 1,8 kg/t. Storleken pa vedtran
borde vara:

Tandved (tunna vedtran):

Langd: ca. 25-33 cm

Diameter: 2 -5 cm

Antal vedtran per brastdndning: 6 - 8 stk.

Ved (kluven ved):

Rekommenderad langd: 25 - 33 cm
Diameter: Ca 8 cm

Pafyliningsintervall: ca var 45:e minut
Pafyliningsmangd: 1,4 kg (nominell effekt)
Antal vedtran per pafylining: 2 stk.

Nominell varmeavgivning uppnas vid ca. 50 % Oppning av
luftventilen (bild 17). Upptandningsventilen skal veere stengt.

SVENSKA

Ta bort aska

Jotul F 100 ECO har egen asklada och det &r enkelt at ta bort
aska.
* Ta endast bort aska nar eldstaden ar sval.

Bild 19

1. Skrapa askan genom gallret och ned i askladan.

Bild 20

1. Dra ut askladan och tém den i en brandséker behallare.
1. Satt askladan tillbaka.
2. Lagg gallret forsiktigt tilbaka.
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5.1 Eldning under olika
vaderforhallanden

Vindens paverkan pa skorstenen kan ha stor inverkan pa hur
kaminen reagerar under olika vindférhallanden. Det kan darfér
vara nédvandigt att justera lufttillférseln for att férbranningen
ska bli optimal. Det kan ocksa vara bra att montera ett spjall
i rokroret, for att pa sa satt kunna reglera skorstensdraget
under varierande vindférhallanden.

Ocksa dimma och dis kan ha stor paverkan pa skorstensdraget.
Darfor kan det vara nédvandigt att andra instaliningarna for
férbranningsluften for att uppna bra férbranning.

5.2 Skorstenens funktion

Skorstenen ar kaminens motor — den ar avgoérande for
produktens funktion.

Skorstensdraget genererar ett undertryck i kaminen. Detta
undertryck avlagsnar roken fran produkten och suger luft
genom forbranningsluftspjallet till férbranningsprocessen.
Forbranningsluften hjalper ocksa till att halla glaset rent fran
sot.

Skorstensdragetuppstartillfoljd avtemperaturskillnaden mellan
skorstenens insida och utsida. Ju storre temperaturskillnad
desto battre skorstensdrag. Darfor ar det viktigt att skorstenen
uppnar drifttemperatur innan du justerar luftventilerna for att
minska férbranningen (en murad skorsten behéver langre tid
for att uppnd drifttemperatur an en skorsten av stal).

Dagar da det pa grund av vader och vind ar daligt drag i
skorstenen ar det extra viktigt att drifttemperaturen uppnas
sa snabbt som mdjligt — da ar det viktigt att veden antands
snabbt. Tips: Klyv veden i tunna vedpinnar och anvand ett
extra tandblock.

OBS! Om kaminen inte har anvands under en langre tid maste
du forsakra dig om att skorstensroret inte ar igensatt.

6.0 Underhall

6.1 Tvatta glaset

Produkten ar utrustad med luftrengéring av glaset. Luft sugs
in via luftventilen ovanfor produkten och ned langs insidan av
glaset.

En viss mangd sot kommer dock alltid att fastna pa glaset och
mangden beror pa lokala dragférhallanden och justering av
luftventilen. Det mesta av sotlagret branns normalt bort nar
ventilen 6ppnas helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

Tips! For normal rengéring kan du fukta en bit hushallspapper
med varmt vatten och doppa den i lite aska fran
brannkammaren. Gnid glaset med pappret och rengér sedan
glaset med rent vatten. Torka ordentligt. Om glaset behdver
grundligare reng6ring rekommenderar vi att du anvander
glasrengoring (folj instruktionerna pa flaskan).

42

6.2 Rensning och sotborttagning

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbelaggning pa
insidan av eldstadens varma ytor. Sot ar isolerande och
kommer darfor att

minska varmeavgivningen fran eldstaden. Anvand ett
sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

For att hindra att det bildas vatten och tjarbelaggning i eldstaden
bor du elda kraftigt med jamna mellanrum, for att torka upp
belaggningen. Det ar viktigt att produkten rengors invandigt en
gang om aret for att du ska fa maximalt varmeutbyte av den.
Utfér garna detta i samband med att skorsten och skorstensror
sotas.

6.3 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret ska sotas genom rensluckan pa rokréret eller
genom produktens luckoppning. D& maste oftast den ene av
rokvandarna demonteras.

6.4 Kontroll av eldstaden

Jotul rekommenderar att du sjélv noga kontrollerar eldstaden
efter sotning/rengdring. Kontrollera alla synliga ytor med
avseende pa sprickor. Kontrollera dven att alla fogar ar tata
och att packningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
packningar bor bytas.

Rengér tatningssparet noga, lagg pa keramiskt lim (kan
képas hos din lokala Jgtul-aterférsaljare) och tryck tatningen
ordentligt pa plats. Fogen torkar snabbt.

6.5 Yttre underhall

Méalade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran I6sa partiklar
innan ny Jgtul kaminférg malas pa.

OBS! Det bor inte sattas eller laggas nagot pa kaminens
topplatta da detta kan orsaka permanenta skador pa lacken/
emaljen.



7.0 Service

Det ar forbjudet att géra obehdriga andringar av produkten.
Endast originaldelar far anvéndas.

7.1 Byte av delar i brannkammaren

Var forsiktig nar du anvander hjalpmedel. Skamol-plattan
(eldstadsbekladnad dar bak) kan skadas vid hardhant
behandling.

Bild 21

Ovre rokhylla

Rokvandarplatta

Eldstadsbekladnad, Eldstadsbekladnad,
vanster hoéger

Eldstadsbotten, bak

SVENSKA

7.2 Byte av rokvandarplatta,
sidobekladnad och galler

Bild 22

1. Hakta av asklappen.

Bild 23

2. Lyftrékvandarplatten lite upp i den ena sidan. Samtidigt som
rokvandarplattan halls uppe, lyftas den ena sidobekladnaden
ut.
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Bild 24

3. Ta ut rékvandarplattan.

Bild 25

Bild 26

» Lyft eldstadsbotten upp och ut.

4. Ta sedan bort den andra sidobekladnaden.
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Bild 27

» Ta bort den bakre eldstadsbotten (A).

Vid tilbakamontering:

» L&gg forst pa plats bakra eldstadsbotten. Lagg gallret pa
plats.

» Séttpaplats vanster sidobekladnad. Lagg rékvandarplattan
ovanpa och satt pa plats héger sidobekladnad.



8.0 Driftsproblem —
felsokning

Daligt drag

Kontrollera skorstenens langd och att den foljer landets lagar
och forordningar. (Se aven «2.0 Tekniska data»och «4.0
Installation» (Skorsten och rékroér) for mer information.)

Se till att tvarsnittet for skorstenen foljer minimikraven under
«2.0 Tekniska data» i installationsmanualen.

Kontrollera att inget hindrar evakueringen av rékgaserna, t.ex.
grenar och trad.

Anlita en fackman fér matning och justering om du misstanker
att det ar for stort eller for litet drag i skorstenen.

Elden slocknar efter ett tag

» Kontrollera att veden ar tillrackligt torr.

» Taredapaomdetarundertryckihuset, sting av mekaniska
flaktar och 6ppna ett fonster nara eldstaden.

« Kontrollera att luftventilen ar 6ppen.

« Kontrollera att rokutloppet inte &r igensatt av sot.

En ovanlig médngd sot fastnar pa glaset

Det kommer alltid att fastna en del sot pa glaset men mangden
beror pa:

» Branslets fuktighet.

» Dragférhallandet.

» Instéllningen av luftventilen.

Det mesta av sotet branns normalt bort nar luftventilen éppnas
helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

9.0 Tillval

9.1 Exstra skarmplat, bak

Art. no. 50012956

10.0 Atervinning

10.1 Atervinning av emballage

Eldstaden levereras med foljande emballage:

» Pall av tréa som kan delas upp och brannas i eldstaden.
+ Emballage av papp som ska lamnas till atervinning.

» Pasar av plast som ska lamnas till atervinning.

10.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

» Metall som ska lamnas till atervinning.

*+ Glas som ska hanteras som specialavfall. Glaset i
eldstaden far inte lamnas till vanlig kallsortering.

» Eldstadsbekladnad av vermikulit som kan kastas i det
vanliga restavfallet.
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11.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jotul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte
har nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstillfallet.
Du kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga
komponenter av gjutjarn till 25 ar fran leveransdatum, genom
att registrera produkten (pa jotul.com) och skriva ut garantikortet
for den utdkade garantin inom 3 manader fran inképsdatum. Vi
rekommenderar att du férvarar garantikortet tilsammans med
kvittot.Jotul AS garanterar ocksa att detaljer av stalplat inte har
nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstillféllet och
for en period pa 5 ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig forutsatt att kaminen harinstallerats av en behorig
installator i enlighet med tillampliga lagar och férordningar samt
Jatuls installations- och bruksanvisningar. Reparerade produkter
och utbytesdetaljer omfattas av originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa forbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
forsémras med tiden pa grund av normalt slitage.

2.2. Skada som uppstar till folid av felaktigt underhall,
overhettning, anvandning av olampligt brénsle (exempelvis
men inte begransat till féljande: drivved, impregnerat virke,
andbitar pa plankor, spanskiva) eller for fuktigt eller blott tra.

2.3. Installation av ftillvalsprodukter for att korrigera drag,
lufttillférsel eller andra omstandigheter som ligger utanfor
Jatuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jgtuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under forvaring hos distributor eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterforséljare i
omrade dar Jatul har ett utbyggt aterférsaljarnatverk.

2.7. Foéljdkostnader (exempelvis men inte begransat till foljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till féljande: urflisning, sprickor, bubblor eller
missfargning och krackelering) omfattas av nationell lagstiftning
for forsaljning av konsumentprodukter. Denna garanti ar giltig for
ink6ép som utférs inom det europeiska ekonomiska omradet. Alla
eventuella fragor géllande garantin tar du upp med din lokala
auktoriserade Jotul-aterforsaljare snarast majligt, vilket inte far
vara senare an 14 dagar fran det datum da felet eller defekten
upptacktes. Se lista 6ver aterforsaljare pa var webbplats jotul.
com.

Om Jetul ar oférmdgen att uppfylla de skyldigheter som
anges i ovanstdende garantivillkor kommer Jgtul erbjuda en
ersattningsprodukt med en liknande varmekapacitet kostnadsfritt.

Jotul forbehaller sig ratten att avsla all begdran om erséttning
for komponenter eller tjanster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkar inte nagra rattigheter i tillamplig
nationell lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran inkdpsdatum och endast vid
uppvisande av kvitto och serienummer.
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1.0 Viranomaisvaatimukset

Tulisija tulee asentaa kunkin maan lakien ja maaraysten
mukaisesti. Huom.! Joutsenmerkki koskee vain puilla
ldBmmitettavaa tulisijaa.

Tuotetta asennettaessa on noudatettava paikallisia
maarayksia myos niiltd osin kuin niissa viitataan
kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin. Tulisija on
asennettava aina kyseisen maan voimassa olevien lakien
mukaisesti. Ennen asennuksen aloittamista on aina otettava
yhteytta paikallisiin rakennus-/paloviranomaisiin.

Kokoamis-, asennus- jakayttdohje on ainaluettava huolellisesti
ennen kuin pystyttdminen/asentaminen aloitetaan.

2.0 Tekniset tiedot

Materiaali: Valurauta
Pintakasittely: Musta/harmaa maal
Poltettava materiaali: Puu
Polttopuiden maksimipituus: 35cm
Savuputkiliitanta: Ylhaalta, takaa
Savuputken mitat: @125 mm
Tuotteen paino:

Jotul F 100 ECO LL/

Jotul F 100 ECO LL SE N. 92 kg

Jotul F 100 ECO SL/

Jotul F 100 ECO SL SE N. 91 kg

Lisavarusteet:
Tuotteen mitat,
asennusetaisyydet:

Ylimaarainen suojalevy

Ks. kuva 1

Tekniset ominaisuudet EN 13240 -standardin mukaan

Nimellislampdteho: 5,5 kW
Savukaasun maara: 6,9 g/s

Veto savupiipussa, EN 13240: 12 Pa
Suositeltava alipaine

savuputkilitinnassa: 16 - 18 Pa
Hyétysuhde: 74,7%@6,3kw
CO-paastét (13 % Oo): 0,12 % 3
CO-pééstét (13 % Oo): 1500 mg/Nm
NOX (13 % Oo): 52 mg / Nm?3
Kaasumainen orgaaninen hiili

(13 % Oo): 81 mg C /Nm3
limankulutus: 15-20 m3/h
Lampdtila savupiipussa

(EN 13240): 278 °C

Poly: (13% Oo):
Hiukkaspaastot (NS 3059):

38 mg/Nm3@13%0,
3,79 /kg

Poltettava materiaali: Puu
Suositeltava pituus: 25-33 cm
Polttopuiden maksimipituus: 35cm
Puun kulutus: 1,8 kg/h
Puun maksimimaara kerralla: 2,1kg
Puun nimellismaara kerralla: 1,40 kg

Kayttdtapa:

Hetkelliselld poltolla tarkoitetaan tassa tulisijan tavallista
kayttoa. Tulisijaan ts. laitetaan lisda puita heti, kun edelliset

puut ovat palaneet hiillokseksi.

Hetkellinen poltto



3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, Jotul suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja (katso www.jotul.fi).

* Tuotteeseen tehdyt muutokset voivat saada aikaan,
etteivat tuote ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on
tarkoitettu. Sama koskee muiden kuin Jgtulin toimittamien
listarvikkeiden tai -varusteiden kayttoéa. Niin voi kayda
myds, jos tulisijan toiminnan ja turvallisuuden kannalta
valttdmattdémia osia jatetddn asentamatta tai irrotetaan
pois.

* Valmistaja sanoutuu kaikissa téllaisissa tapauksissa
irti vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta
voimassa.

Huom.! Kamiinan osat, erityisesti sen ulkopinnat, kuumenevat
ldammityksen aikana! Noudata varovaisuutta!

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttoon voi liittya vaaratekijoita. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

* Tulisjan asennusta ja kayttdd koskevat sallitut
minimietaisyydet kayvat ilmi tulisijan asennusohjeen
kuvasta 1. Tata tulisijaa koskevat maaritetyt turvaetaisyydet
syttyviin materiaaleihin. Savupiipun asennuksessa on
noudatettava maaritettyja  turvaetaisyyksia palaviin
materiaaleihin.

* Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
lian lahella tulisijaa. Minimietaisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 1000 mm.

+ Anna tulen aina palaa loppuun. Alad koskaan yrita
sammuttaa sita vedella.

* Tulisija tulee kuumaksi ldammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jaahtynyt taysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleitd ja siksi tuhkaa on
séilytettdva palamattomassa séilidéssa.

* Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

Pida tulisijan luukku suljettuna.

Soita palokunnalle.

Tulisija voidaan ottaa uudelleen kayttédén palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja todennut, ettd se on kunnossa.

Suomi
3.2 Lattia

Perustus

On varmistettava, ettd perustus on mitoitettu tulisijalle
riittdvaksi. Ks. painoa koskevat tiedot kohdasta «2.0 Tekniset
tiedot». On suositeltavaa, ettd lattia, joka ei ole kiinni
perustuksessa (ns. kelluva lattia) poistetaan ennen asennusta.

Tulisijan alla olevan puulattian
suojausvaatimukset

Jotul F 100 ECO SL ja Jetul F 100 ECO SL
SE (Special Edition) (jossa on lyhyet jalat)
voidaan sijoittaa vain lattialle, jonka pinnoite ja rakenne
ovat jotain muuta kuin palavaa materiaalia. Palamattoman

lattian pitéda ylettya vahintdan 350 mm:n etdisyydelle tulisijan
etupuolella.

Talle alueelle ei myoskadn pida asentaa lattialammitysta
(vesikiertoista tai sahkoista).

Jotul F 100 ECO LL (pitkit jalat):

Lattiansuojalevyn tarkoituksena on suojata lattiaa ja palavia
materiaaleja mahdollisesti putoavilta kuumilta kekaleiltd.
Jotul F 100 ECO -tulisijan alapuolella on Iampdlevy, joka
estaa lattiaan kohdistuvan lampdéséateilyn. Tuote voidaan siten
asentaa suoraan puulattialle, joka on suojattu metallista tai
muusta palamattomasta materiaalista valmistetulla levylla.
Suositeltava minimipaksuus 0,9 mm.

Jotul suosittelee, ettd mahdollinen palavasta materiaalista
valmistettu lattiapinnoite, kuten linoleumi, matto tms.,
poistetaan lattialevyn alta.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

Tulisijan edessa olevan palavasta
materiaalista valmistetun lattian
suojaaminen

Gulvetforan ildstedet ma beskyttes av en plate i metall eller
annet ikke-brennbart materiale. Suositeltava minimipaksuus
0,9 mm.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on
oltava vahintaan tulisijan luukun levyinen.
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3.3 Seina

Etdisyys palavasta materiaalista

valmistettuun seinaan - katso kuva 1

Kamiinaan on liitettdva CE-hyvaksytty savuputki.
Ota huomioon myos etaisyys savuputkesta palaviin materiaaleihin.

Minimietaisyys palavaan seindan - ks. kuva 1.

Etaisyys palomuurilla suojattuun seinaan

Etéisyys palomuurilla suojattuun palavasta materiaalista
valmistettuun seindan - ks. kuva 1.

Palomuuria koskevat vaatimukset

Palomuurin tulee olla vahintddn 100 mm syva ja valmistettu
tiilestd, betonista tai kevytbetonista. Myds muita hyvaksyttavia
materiaaleja ja rakenteita, voidaan kayttaa.

Tulisija voidaan sijoittaa 50 mm:n vahimmaisetaisyydelle
palamattomasta materiaalista valmistettuun seinaan silla
edellytykselld, ettd etaisyys tulisijasta kaikkeen palavaan
materiaaliin on vahintdan 500 mm.

Palamattomilla materiaaleilla tarkoitetaan materiaaleja, jotka

eivat pala, esim. kiviseina, tiilet, klinkkerit, betoni, mineraalivilla,

erilaiset silikaattilevyt tms.

« Tulisija on sijoitettava niin, ettd tulisijan, savuputken ja
savupiipun pystyy nuohoamaan.

* Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
liian 1&hella tulisijaa. Etaisyyden tulisijan aukosta palavaan
materiaaliin on oltava vahintdan 1000 mm.

3.4 Katto

Tulisijan etaisyyden palavasta materiaalista valmistettuun
kattoon tulee olla vahintaan 700 mm.
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4.0 Asennus

« Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta tulisijassa ei
nay vaurioita.

* Tulipesd on painaval Hanki apuvoimia tulisijan
pystyttdmiseen ja asentamiseen.
¢ Varmista, ettd ilmaventtiilit eivat ole tukossa

huoneessa, johon tulisija on sijoitettu!

* Katso, ettei tulisijan lahella ole huonekaluja tai muuta
materiaalia, joka voi kuivua ja ravistua lammon
vaikutuksesta.

4.1 Ennen asennusta

1. Normaalisti tuote toimitetaan yhtena kollina.
2. Kun olet purkanut tulisijan pakkauksestaan, ota sen
sisalta pois tuhkalista, savuputkiliitinta ja ruuvipussi.

Kuva 3

3. lIrrota kuljetuksen aikaiset kiinnitysruuvit.
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4.2 Asennus

Ylapuolelle asennettava savuhormi

Kun takkasydan toimitetaan tehtaalta, savuputkiliitdntd on
asennettu paalta liittamista varten.

Kuva 4

1. Kiinnita savuputkiliitanta paallyslevyyn savuputkilitdnnassa
olevilla kahdella ruuvilla.

Kuva 5

C

A
MO,
D

2. Irrota kamiinan mukana toimitetusta tiivisteesta suojapaperi
ja laita tiiviste savuputken paahan.

_J@



Kuva 6 Kuva 8

3. Laita savuputki paikalleen savuputkiliitantaan.
2. Kiinnitd savuputkiliitintd (A) kamiinan takana olevaan

litdntaan

Taakse liitettavan savuputken asennus

Savuputki voidaan liitta4 tulisijan taakse seuraavasti: Kuva 9

Kuva 7

1. Irrota ruuvi (A) ja ota pois kamiinan takana oleva suojalevy.

3. Laita takana olevassa litdnnassa ollut kansi kamiinan
paalla olevaan savuputkiliitantaan.
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Kuva 10

4. Kiinnita kansi (A) ruuvilla (B).

Kuva 11

5. Leikkaa irti osa (A) savuputken liittdmista varten.
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Kuva 12

6. Laita takasuojalevy takaisin paikalleen. Kiinnita se ruuvilla.

Kuva 13

@

7. Laita ruuvipussissa oleva tiiviste savuputken paahan.



Kuva 14

8. Laita savuputki paikalleen kamiinan takana olevaan
litantaan.

SUOMI

Kuva 16

9. Tydnna tuhkalista paikalleen.

Kahvan nupin kiinnittaminen

Kuva 15

» Kiinnitd nuppi kahvaan ruuvilla.

4.3 Savupiippu ja savuputki

» Tulisija voidaan liittda vain savupiippuun ja savuputkeen,
jotka on tarkoitettu kiintedlld polttoaineella palavaan
tulisijaan ja jotka kestavéat kohdassa «2.0 Tekniset tiedot»
mainitun savukaasujen [ampétilan.

» Savupiipun poikkipinta-alan on oltava tulisijalle riittava.
Laske savupiipun tarvittava poikkipinta-ala kohdassa «2.0
Tekniset tiedot» olevien tietojen mukaan.

» Liitdntd savupiippuun on tehtdva savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti.

* Ennen kuin savupiippuun tehddan reikd, on tulisija
sijoitettava paikalleen kokeeksi, jotta saadaan selville
tulisijan ja savupiippuun tehtavan reian oikea paikka. Ks.
minimimitat kuvasta 1.

* Huolehdi siitd, ettd nuohous onnistuu, kun kamiinan
savuputki vedetdan takaa tai paaltéd ja savuputkessa on
kulma. Tarvittaessa on kaytettdvad savuputkea, jossa on
nuohousluukku.

* Huomaa myéds, etta liitantdjen tulee joustaa jonkin verran.
Siten estetdan halkeamien syntyminen.

» Suositeltava veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot».

HUOM.! Savuputken suositeltava minimipituus on 3,5 m
savuputkilitdnnasta. Jos savupiippu vetaa liian hyvin, voidaan
savuputkeen asentaa vedon saatamiseksi savupelti.

Kaytto erilaisissa saaolosuhteissa

Tuulella voi olla suuri vaikutus savupiipun toimintaan ja siihen,
kuinka tulisija toimii erilaissa tuuliolosuhteissa. Tulisijan
ilmansaantia voidaan joutua saatdmaan hyvan palamisen
aikaansaamiseksi.

Huom.! On tarkeaa, ettd savuputkiliitannat/savuputket ovat
taysin tiiviit. Imavuodot voivat heikentaa tulisijan toimintaa.
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4.4 Toimintojen tarkastaminen

Kun olet pystyttanyt tulisijan, tarkista, ettd kahvat ja vivut
toimivat. Niiden tulee liikkkua vaivattomasti ja toimia kunnolla.

Kuva 17

Sytytysventtiili (A) ja ilmaventtiili (B)

Tybnnettyna vasemmalle: Kiinni
Tybnnettyna oikealle: Auki
4.5 Sytyttaminen

* Avaa ilmaventtiili ja sytytysventtiili vetdmalla vivut kokonaan
ulos (kuva 17 A). Pida luukkua tarvittaessa hiukan raollaan.
(Kayta patakinnasta tms., koska kahva voi olla kuuma.)

* Laita tulipesdn kummallekin puolelle keskikokoinen
polttopuu (kuva 28). Huom.! Jotta lasi ei nokeentuisi, on
tarkeaa, etta polttopuut eivat ole liian lahelld lasia.

« Laita puuklapien valiin sytytysbriketteja tai koivun tuohta.
Laita hiukan pieniksi pilkottuja puita ristikkain puuklapien
paalle ja sytyta.

+ Laita tulipesdédn myéhemmin suurempia polttopuita, mutta
laita puita vain takapalolevyn vaakatasossa oleviin reikiin
saakka. Ks. kuva 17 C.

« Laita paallimmaiseksi yksi keskikokoinen polttopuu.

« Laita 2-3 sytytysbrikettid/sytykepuuta heti ylimmaisen
sytykekerroksen alapuolelle ja sytyta.

*  Huom.! Polttopuiden maksimipinoamiskorkeus  on
vaakasuorien reikien alapuolella (reidt eivat saa
peittya).
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* Sulje sytytysventtiili (kuva 29 B) heti, kun puut ovat
syttyneet kunnolla palamaan.

» Tarkista, ettd jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa.
Sen havaitsee parhaiten katsomalla, ettd liekit palavat
keltaisina tulipesan ylaosan reikien kohdalla.

« Saada sitten palamista ilmaventtiililla
haluamasi lampotehon (B).

* Laita kamiinan luukku kiinni. Luukun on oltava kiinni aina,
kun kamiinassa palaa tuli.

saadaksesi

Kuva 18

Puiden lisaaminen

» Lisda puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan.
Jos puita poltetaan liian suurella tulella, savupiippuun
voi kohdistua liilan suuri lampdrasitus. Polta puita
kohtuullisella tulella. Valta kituliasta palamista, koska
silloin saastepdastét ovat suurimmat. Polttaminen on
parasta, kun puut palavat kunnolla ja savupiipusta tuleva
savu on lahes nakymatonta.

Liiallista kuumentamista koskeva varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa lilan kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sitd, ettd tulisijaan laitetaan
likaa polttopuita ja/tai se saa liikaa ilmaa, jolloin 1dampda
kehittyy liilan paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on,
etta jotkut kohdat tulisijasta alkavat hehkua. limaventtiilia on
silloin saadettava valittdémasti pienemmalle.

Jos epéillaan, ettd savupiippu vetaa lilan hyvin/huonosti,
on kysyttdva neuvoa asiantuntijalta. (Ks. lisatietoja myos
asennusohjeen kohdasta «4.0 Asennus (savupiippu ja
savuputki)».).

Kondensoituminen

Tulisijaan/savuputkeen/savupiippuun voi kondensoitua vetta.
Se johtuu yleensa kosteasta polttopuusta tai tulisijan ja sen
ympariston valisesta lampotilaerosta.

Tulisijasta valuva kondensoitunut neste nayttda mustalta
ja tervamaiselta. Se on pyyhittava heti pois, jottei tulisijaan,
lattiaan tai lahella oleviin rakenteisiin tule varjaytymia.

Kondensoitumisen riski vahenee, kun tuli syttyy hyvin ja palaa
kunnolla.

Jos kondensoitumista esiintyy jatkuvasti, tulisijan pohjalevyn
paalla voidaan kayttda mineraalipohjaista hiekkaa.



5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva haju

Ensimmaiselldaldammityskerralla tulisijasta voitullahuoneilmaan
arsyttavaa hoyrya, joka haisee jonkin verran. Se on maalin
kuivumisesta syntyvaa hajua. Hoyry ei ole myrkyllistd, mutta
huonetila on syytd tuulettaa kunnolla. Anna tulen palaa
taydella vedolla, kunnes kaikki hdyryt ovat palaneet pois siten,
ettei hdyryja ja hajua enaa esiinny.

Puiden polttaminen

Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava
sisdlle n. vuorokautta ennen kayttda, jotta se ehtii saavuttaa
huonelampétilan.

Polttopuun laatu

Hyvalaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia tavallisia
puulajeja, kuten koivua, kuusta ja mantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, etta sen vesipitoisuus
on enintaan 20 %.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistdan kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava
sisdan aikaisin syksylld ja pinottava/varastoitava talven
kayttéa varten.

Al3 koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

» talousjatetta, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin
myrkyllista),

+ lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

* ajopuuta (merivesi).

» Naiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa
ymparistoa.

Huom.! Ali koskaan kiyti tulisijan sytyttimisessi palavia

nesteitd, kuten bensiinia, parafiinia, spriitd tms. Voit saada

vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

Polttopuun kulutus

Jotul F 100 ECO - tulisijan nimellisldmmdnantoteho on sen
hyétysuhteella 5,5kW. Puunkulutusnimellisiammaonantoteholla:
N. 1,8 kg/h. Polttopuiden oikea koko:

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):
Pituus: n. 25-33 cm

Halkaisija: 2 - 5 cm

Puiden maara sytytysvaiheessa:

Polttopuut (halkaistut):
Suositeltava pituus: 25-33 cm
Halkaisija: N. 8 cm

Puidenlisdysvali: Ca hvert 45. minutt
Lisattava maara: 1,4 kg (nimellisteho)
Puiden maara lisdyskerralla: 2 stk.

Nimellislampdteho saavutetaan, kun ilmaventtiili on puoliksi
auki (kuva 17). Sytytysventtiilin tulee olla kiinni.
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Tuhkan poistaminen

Jotul F 100 ECO -tulisijassa on tuhkalaatikko, jonka ansiosta
tuhkat on helppo tyhjentaa. Poista tuhkat vasta, kun kamiina
on jaahtynyt taysin.

Kuva 19

1. Kaavi tuhkat tulipesan ritilan lapi tuhkalaatikkoon.
2. Avaa tulipesan ritila.

Kuva 20

3. Nosta tuhkalaatikko ulos ja tyhjenna se. Tuhkan saa poistaa
vasta, kun kamiina on jaahtynyt taysin.

4. Laita tulipesan ritila varovasti takaisin.

5. Jata vahan tuhkaa jaljelle suojaavaksi kerrokseksi tulipesan
pohjalle.
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SUOMI

Savupiipun veto erilaisissa
saaolosuhteissa

Tuulen vaikutuksella savupiippuun voi olla suuri merkitys sen
kannalta, miten tulisija toimii erilaisissa tuuliolosuhteissa.
lImansaantia voidaan siksi joutua sdatamaan hyvan palamisen
aikaansaamiseksi. Savuputkeen kannattaa ehka asentaa
saatopelti, jolla savupiipun vetoa voidaan saataa erilaisissa
tuuliolosuhteissa.

Myds sumuinen saa voi vaikuttaa paljon savupiipun vetoon.
Paloilmaa voi siksi joutua saatamaan eri tavalla hyvan
palamisen aikaansaamiseksi.

Savupiipun toiminta

Savupiippu on tulisijan moottori ja silla on ratkaiseva merkitys
tulisijan toiminnan kannalta. Veto savupiipussa saa aikaan
alipaineen tulisijassa. Tdma alipaine ohjaa savun savupiippuun
ja imee ilmaa paloprosessia varten ilmaventtiilin kautta.

Veto savupiipussa syntyy savupiipun sisdlla ja ulkopuolella
vallitsevien lampdtilojen erotuksesta. Mitd suurempi tdma
lampdtilaero on, sitd paremmin savupiippu vetda. Siksi on
tarkeda, ettd savupiippu saavuttaa sopivan kayttélampaétilan
ennen kuin ilmaventtiilia saadetaan pienemmalle palamisen
rajoittamiseksi (muuratun savupiipun lampidminen sopivaan
kayttélampdotilaan kestaa kauemmin kuin terassavupiipun).

Joinain paivina, kun savupiippu vetdd huonosti saa- ja
tuuliolosuhteiden takia, on erityisen tarkedd saavuttaa
savupiipun sopiva kayttdlampdtila mahdollisimman nopeasti.
Tuli pitdd saada palamaan nopeasti. Kaytd hyvin pieneksi
pilkottuja puita, hiukan enemman sytytysbriketteja tms.

Kun tulisijassa ei ole pidetty tulta pidempaan aikaan, on
tarkeaa tarkistaa, ettei savukanavassa ole tukoksia.

Samaan savupiippuun voidaan liittdd useita kiinteda
polttoainetta polttavia tulisijoja. Silloin on kuitenkin syyta ottaa
ensin selvaa voimassa olevista maarayksista.

Hyvakin savupiippu voi toimia huonosti, jos sitd kaytetdan

vaarin. Vastaavasti huono savupiippu voi toimia hyvin, jos sita
kaytetaan oikein.
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6.0 Tulisijan huolto

6.1 Luukun lasin puhdistaminen

Jotulin tulisijoissa ilma ohjautuu luukun lasiin. llmaventtiilin
kautta ilma kulkee lasin sisé@pintaa pitkin, mika vahentaa lasin
nokeentumista.

Lasiin kertyy aina kuitenkin jonkin verran nokea, mutta sen
maara riippuu veto-olosuhteista ja ilmaventtiilin saadosta.
Suurin osa nokikerroksesta palaa normaalisti pois, kun
ilmaventtiili saadetddan maksimiasentoonsa ja tulisijaa
poltetaan kunnolla.

Hyva neuvo! Kun alat puhdistaa luukun lasia, kostuta
talouspaperia lampimalla vedellda ja ota siihen vahan
tuhkaa tulipesdstd. Hiero lasia tuhkalla ja pyyhi lasi
vield puhtaalla vedellda. Kuivaa lasi hyvin. Jos lasia on
puhdistettava perusteellisemmin, on suositeltavaa kayttaa
lasinpuhdistusainetta  (noudata  pakkauksessa olevaa
kayttoohjetta).

6.2 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisdpuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristaa tehokkaasti ja heikentda
siksi tulisijan 1&mmdnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vetta ja tervakerrostumia, tulisijaa
on lammitettdvd voimakkaasti saanndllisin valiajoin, jotta
kerrostuma kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisaltd kerran
vuodessa, jotta sen ld&mmonluovutuskyky pysyisi parhaana.
Puhdista tulisija mielellddn savupiipun ja savupiipun
litAntdputken nuohoamisen yhteydessa.

6.3 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen

Muussa tapauksessa liitantaputki nuohotaan liitAntaputken
nuohoamisluukun tai tulisijan luukun kautta. Tulipesan ylaosa
ja ohjauslevyt on otettava ensin pois.

6.4 Tulisijan tarkastaminen

Jotul suosittelee, ettd tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, ettd nakyvilld olevissa
pinnoissa ei ole halkeamia. Katso myos, etta kaikki litdnnat
ovat tiiviita ja etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet
tai muotonsa menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta Jatul-
myyjaltd). Liitos on kuiva hetken kuluttua.



6.5 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tulisijojen véri voi muuttua muutaman vuoden
kayton jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset
hiukkaset on harjattava pois ennen kuin pinta maalataan
uudestaan.

Huom.! Tulisijan paallyslevyn paalle ei saa laittaa mitaan

esineita tms., koska sellaiset voivat vaurioittaa tulisijan maali-/
emalipintaa.

7.0 Huolto

Tuotteeseen ei saa tehdad muutoksia ilman valmistajan lupaa!
Kayta vain alkuperaisia varaosia!

7.1 Tulipesan osien vaihtaminen

Kayta apuvalineita varovasti! Vermikuliittilevyt (sivuilla olevat
palolevyt) vaurioituvat helposti.

Kuva 21

Savunohjauslevy

Tulipesan ylaosa

Sivupalolevy, vasen Sivupalolevy, oikea

Tulipesan pohjan takaosa

—

Gﬁ;

Tulipesan ritila

\
N e N N NN I

Tuhkalaatikko

< \

SUOMI

7.2 Palolevyjen / tulipesan ja ritilan
vaihtaminen

Kuva 22

1. lIrrota tuhkalista.

Kuva 23

2. Nosta sivupalolevyjen varassa olevaa tulipesan ylaosaa sen
toisesta reunasta. Pida tulipesan yldosaa ylhaalla samalla,
kun nostat sivupalolevyn pois.
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Kuva 26

3. Kallista tulipeséan ylaosaa ja ota se ulos.

* Nosta tulipesan ritilda ylds ja kallista se ulos.

Kuva 27

Kuva 25

« Ota ulos tulipesan pohjan takaosa (A).

4. Ota sitten pois toinen sivupalolevy.

Osien laittaminen takaisin paikoilleen:

» Laita ensin paikalleen tulipesdn pohjan takaosa. Laita
paikalleen tulipesan ritila.

» Laita paikalleen vasen sivupalolevy. Laita tulipesan ylaosa
kamiinaan ja tue se laittamalla paikalleen oikeanpuoleinen
sivupalolevy.
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8.0 Kaytossa ilmenevat
ongelmat - vianmaaritys

Huono veto

Varmista, ettd savupiipun pituus vastaa paikallisia lakeja ja
maarayksia. (Katso tarkempia tietoja myds asennusohjeen
kohdista «2.0 Tekniset tiedot» ja «4.0 Asennus» (Savupiippu
ja savuputki).)

Tarkista, etta savupiipun poikkipinta-ala vastaa asennusohjeen
kohdassa «2.0 Tekniset tiedot» olevia maarityksia.

Katso, ettei mikdan estd savukaasujen paasya ulos (esim.
puiden oksat, puut).

Jos epaéilet, ettéd savupiippu vetaa lilan hyvin/huonosti, kysy
asiantuntijalta neuvoa savupiipun mitoituksesta ja vedon
parantamisesta.

Tuli sammuu hetken kuluttua

« Varmista, etta polttopuut ovat riittdvan kuivia.

« Tarkista, onko talossa alipainetta, sulje mekaaniset
tuulettimet ja avaa ikkuna tulisijan lahelta.

« Tarkista, etta ilmaventtiili on auki.

» Varmista, ettd savukanava ei ole nokeentunut tukkoon.

Jos luukun lasiin kertyy epatavallisen
paljon nokea

Luukun lasiin kertyy aina nokea, mutta sen maara riippuu
seuraavista asioista:

» Polttopuiden kosteuspitoisuudesta.

* Veto-olosuhteista.

* llmaventtiilin asennosta.

Suurin osa noesta palaa normaalisti pois, kun ilmaventtiili on
taysin auki ja tuli palaa kunnolla tulisijassa.

9.0 Lisavarusteet

9.1 Ylimaarainen suojalevy
Tuotenro 50012956

10.0 Kierratys

10.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

* Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

» Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

* Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

10.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

* Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

+ Lasi, jota on kasiteltivd ongelmajitteend. Tulisijan
lasiosia ei saa laittaa lasin kierrdatykseen.

* Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteend

SUOMI
11.0 Takuuehdot

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheita, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentaa 25 vuodeksi tuotteen
toimituspaivastd lukien rekister6imalla tuote osoitteessa
jotul.com ja tulostamalla laajennetun takuun Kkortti kolmen
kuukauden sisalla ostopaivasta lukien. Suosittelemme,
ettd takuukorttia sailytetddn yhdessd maksukuitin kanssa.
Jotul AS takaa myds, ettei terdsosissa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd tuotteen ostohetkelld, ja tdma takuu on
voimassa 5 vuotta tuotteen toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silld ehdolla, ettad tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten seké Jatulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.

2. Takuu ei kata:

2.1. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa, ritildissa,
savuputkilitdnnodissa, tiivisteissd ja vastaavissa, koska
ne vaurioituvat ajan myoétd normaalin  kulumisen
seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
etta tulisijgpa on huollettu vaarin, lammitetty liikaa tai
lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia kayttaen
(esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta materiaalista
ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu, kyllastetty puu,
lastulevy, vaneri) tai liilan kosteaa/markaa puuta kayttaen

2.3. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mitd Jotul ei ole pystynyt
valvomaan

2.4. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jgtulin lupaa tai jos on
kaytetty muita kuin alkuperaisia osia

2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona varastoinnin
aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai asennuksen/
pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin valtuutettu myyja
alueilla, joilla Jatulilla on oma jakelujarjestelmansa

2.7. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, ty6- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymistd ja saroilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsdadanté. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjan kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Mikali Jatul ei pysty tayttamaan edella olevissa takuuehdoissa
mainittuja  velvoitteitaan, Jotul tarjoaa  korvauksetta
lammityskapasiteetiltaan vastaavan korvaavan tuotteen.

Jotul pidattaa itsellaan oikeuden kieltéytya osien vaihtamisesta
tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta ole rekisterdity
tietoverkon kautta. Tama takuu ei vaikuta mahdollisiin
noudatettaviin kuluttajatuotteiden myyntia koskevan
kansallisen lainsaadannén mukaisiin oikeuksiin. Kussakin
maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on voimassa
tuotteen ostopaivastd lukien ja vain ostokuitin / tuotteen
sarjanumeron esittamalla.

59



60



61



62



W

NO | Kvalitet og sikkerhets kontroll J QT U I:

Siden 1853 har Jetul vart kjent for & produsere ovner og peiser av hoy kvalitet og med lang levetid. Vi ensker a tilby vare kunder de absolutt
beste produktene og gir derfor ogsé markedets lengste garanti. Gjennom var produkt- og kvalitetskontroll vektlegges nettopp dette — trygghet
og sikkerhet. Kontrollen forsikrer deg som forbruker et sikkert og godt kvalitetsprodukt gjennom hele produktets levetid. Velger du en Jotul
gjor du et trygt valg.

EN | Quality and safety control

Since 1853 Jotul has been known for manufacturing stoves and fireplaces of high quality and long lifetime. We want to offer our customers the
absolute best products and therefore we have the longest guarantee on the market. Through our product and quality control, we emphasize this
- safety and security. Our control assures you, the consumer a safe and good quality product throughout its lifetime. By choosing Jetul, you
have made a safe choice.

Utfert/

Checked | Kvalitet og Sikkerhets kontroll Jotul F 100 ECO Quality and safety check Jotul F 100 ECO

Overflater er i henhold til Jgtuls kvalitetsstandard Surfaces are according to Jgtul workmanship standard

Glass er kontrollert, og frie uten hakk, merker, riper The glass is inspected and without any marks and scratches

Synlige skruer, glass klips og hengsler er montert riktig, All visible screws, hinges and clips are checked and

og etter sjekket. assembled correctly

Pakninger er riktig lagt, godt limt og med riktig Ropes are correct, fastened and assembled with
pakningstrykk. correct pressure.

Innvendige deler er lagt ved i produktet: Additional components are included: Glove, 4PCS M&B, manual
Hanske, mappe m M&B, BR.anv og pose pakket. and accessory bag.

Glasset dekker lisser, og spalte er lik mot der pa alle The glass, and side glass, are assembled correct. Glass over
sider. Sideglass sjekkes er montert riktig vei the rope and with the same distance to the door on all sides.
Lukkemekanismen er funksjonstestet, og fungerer som Locking mechanisms and valves are controlled and adjusted
de skal. Skrue pé aksel derlas etter strammes. to the product. Screw on the latch is tighten.

Handtak og ventiler er riktig justert og tilpasset til Handel and air valves are adjusted accordantly to

produktet. the product.

1 stk trekkventil er pa montert og funksjonstestet, med Air valves are controlled, tested and with label.

skiltplate limt p&.

Doer er riktig justert: -Opp/ned The door is adjusted correctly, up/down

Istk hvelv er fri for skader, festet m/hvelvlas og tre - The baffle plate is free for marks, dents and scratches.
kloss, og folie er montert. Locked with baffle lock, wood piece, and foil.

Bakre brennplate er fri for hakk, merker og riper Burn plate is free for marks, dents and scratches.

Topp plate ovre ligger stodig pa produktet Top plate is steady on the product.

Produktet er fritt for utvendig kitt- mellom frontsider/ The product is checked for cement, outside, and between
topp-sider front and top sides.

Ved emaljerte varianter kontrolleres skruer festet til sayle. | Screw for pedestal, for enameled products, are controlled.

1 stk. godkjenningsskilt er sjekket mot ordrenummer 1 Approval sign: Checked against order number
og serienummer pa produktet. correspond with this product.
Malt verdi for lekkasjekontroll: mt Leakage test complete, measured value: m/t

Lot#/Serie nr. Checked by/ kontrollert av Date/Dato:
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Jotul arbeider kontinuerlig for om mulig & forbedre sine produkter, og vi forbeholder oss
retten til & endre spesifikasjoner, farger og utstyr uten naermere kunngjering.

Jatul AS arbejder kontinuerlig med om mulig at forbedre sine produkter, og vi forbeholder
os ret til at endre specifikationer, farver og udstyr uden naermere kundgering.

Jotul arbeter kontinuerligt fér om majligt kunna férbattra sina produkter, och vi férbehaller
oss ratten att andra spesifikationer , farger och tillbehér utan att meddela.

Jatul kehittaa jatkuvasti tuotteitaan. Pidatdmme siksi oikeuden tehda muutoksia tuotteiden
tietoihin, vareihin ja varusteisiin ilman erillista ilmoitusta

JOTUL

Kvalitet
Var kvalitetspolitikk skal gi kundene den trygghet og kvalitetsopplevelse som Jatul har statt
for siden bedriftens historie startet i 1853.

Kvalitet
Vores kvalitetspolitik skal give kunderne den tryghed og kvalitetsoplevelse som Jgtul har
staet for siden virksomhedens historie startet i 1853.

Kvalitet
Var kvalitetspolitik skall ge kunderna trygghet och kvalitetsupplevelse som Jotul har statt for
sedan foretaget startade 1853.

Laatu
Laatua koskevien menettelytapojemme tulee antaa asiakkaillemme kokemus siita
turvallisuudesta ja laadusta, josta Jetul on tunnettu perustamisestaan, vuodesta 1853,
[&htien.

Jotul AS,

P.o. box 1411
N-1602 Fredrikstad,
Norway
www.jotul.com



